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2-KANALOVY RADIOVY PRUIJIMAC
Navod k obsluze

I.VSEOBECNE INFORMACE

Radiovy pfijimac MINI je dvoukanalovym zafizenim, které umoznuje dalkové ovladani zafizeni/pohond
pomoci vysilate dalkového ovladani WISNIOWSKI. PFijima¢ ma dva kanaly, které mohou pracovat
vmonostabilnim nebo bistabilnim rezimu. Pamét radiového pfijimace umoznuje naprogramovani
200vysilacd pracujicichvsystému KeeLoq® nafrekvenci433,92 MHz.

II.TECHNICKE UDAJE

« Napajeni 12...24[V]AC/DC
« Spottebaproudu 65[mA]
* Frekvence 433[Mhz]
+ Pamét 200 vysila¢d WISNIOWSKI
¢ Rozméry 46 (68sUchyty)x46x22 [mm]
« Pracovniteplota -20°[C]do +55°[C]
« Tridatésnosti IP20
» Pocetkanald 2
« Vystupy 1xNO/NCa1xNO
o Zatizeni 1[A]/24[V]AC/DC
tlacitko C2
tlacitko C1

I1.INSTALACE PRIJIMACE

Pfed montazi radiového prijimace
vypnéte napajeni zafizeni, ke kterému
bude pfijimac pfipojen.

Elektrické pripojeni by mélo byt provedeno
podle obr. 1, kde je zobrazen pfijimac
spolecnéspopisem pind.

Pfipojeni napajeni 12-24 [V] AC/DC je
signalizovano cyklickym (kazdych 2,55s),
souCasnym blikanimdiodC1aC2.

Kazdé zapojeni vystupniho kanalu je
signalizovano rozsvicenim diody C1 pro

dioda C1 ¢ervena
dioda C2 ¢ervena
dioda MOM Zluta
dioda MONO zluta
dioda BIST Zluta
OCK cervena

Napajeni: 12..24V AC/DC, 55 mA
Vystupy: 1xNO/NC + 1xNO, 1A/24V AC/DC
Pamét: 200 dalkovych ovladacd
Frekvence: 433,92 MHz 1P20
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Obr. 1. Vyobrazeni popis éroubovych svorek
prijimace s popisem pin0.




IV.PROGRAMOVANI PRIJIMACE
K programovania konfiguraciradiového pfijimace slouzitlacitkaClaC2.

1. Pfidanivysilace do paméti prijimace.

Aby pridat tlacitko vysilace do pfijimace, stisknéte a pridrzte programovaci tlacitko vybraného vystupniho
kanalu C1/C2. Rozsviti se dioda C1/C2. Nasledné stisknéte zvolené tlacitko ovladace, ktery ma ovladat
vybrany kanal. Spravné naprogramovanivysilace bude signalizovano blikanim diody C1/C2.
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Obr. 2. Pfidani ovladace do paméti prijimace.
A Radiovy prijimac ukondiprogramovacirezim po 45 sekundach necinnosti.

2.Odstranénivysilace z paméti prijimace.

Chcete-li vysilac odstranit, stisknéte a podrzte soucasné tlacitka C1 a C2, na pfijimaci zacnou blikat diody
C1+C2+MOM+MONO+BIST. Nasledné je treba stisknout libovolné tlacitko odstrariovaného vysilace.
Zdarilé odstranénipfijimacindikuje bliknutim diody C1.
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Obr. 3. Odstranéni ovladace z paméti pfijimace.

Prilis dlouhé (delSi nez 14 vtefin) drzeni stisknutych tlacitek C1 a C2 zpdsobi formatovani paméti
prijimace.

3. Dalkové pridanivysilace do paméti pfijimace.

Abyste mohli dalkové pfidat novy vysilac do pfijimace, musite byt v radiovém dosahu pfijimace a mit jiz
naprogramovany vysilac.

POSTUP:

V dfive naprogramovaném vysilaci stisknéte zvolené tlacitko po dobu 15 sekund. Poté, nejpozdéji do
3sekund, stisknéte a podrzte tlacitko vysilace, ktery ma byt pfifazen, po dobu 15 sekund.

Funkce vzdaleného pfifazeninenikdispoziciv pripadé:

* nakonfigurovanikanalu tak, aby pracoval vdocasnémrezimu,
e zapnuté blokacivzdaleného ptipisovanivysilacg,

e zapnutého servisniho zamku.



Nezdafilé prifazenivysilace mUze byt zpUsobené:

e vybitou bateriive vysiladi,

e radiovym rusenim, které mohlo vzniknout béhem procesu pfifazeni,
e plnou paméti prijimace.
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Obr. 4. Vzdalené zadavani ovladace.

4.Zablokovani/odblokovanidalkového zadavanivysilaco.

Aby zabezpedit zafizeni pred neopravnénymi pokusy prirazeni dalSiho vysilade, je treba zablokovat funkci
dalkového prifazovaniovladacd.

Za Ucelem zablokovani/odblokovani funkce dalkového prifazovani ovladacd je tfeba stisknout tlacitka C1
aC2anasledné pustittlacitko C2. Po 5 sekundach zacnou stridavé kazdych 5sekund blikat diody C1a C2.
Aby zapnout blokaci je tfeba pustit tlacitko C1 ve chvili kdy dioda C1 sviti.

Aby vypnout blokaci je tfeba pustit tlacitko C1 ve chvili kdy dioda C2 sviti.

Pusténi tlacitka C1 dfive nez pred uplynutim 5 sekund od chvile pusténi tlacitka C2 zpUsobi
ukoncenipostupu bezulozenizmén.
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Obr. 5. Zablokovéanilodblokovani funkce dalkového zadavani ovladade.




5.Servisnizamek. Pfidani/odstranéniovladac¢e, MASTER".

Servisni zamek je funkce, kterd vypina provoz ovladacd pfidanych do pfijimace po dobu napf.
udrzbatskych praci. Zapnutizamku zpGsobi, Ze pfijimac nereaguje nasignal z vysilacd.

Pro aktivaci servisniho zamku je nezbytné pridani do prijimace vysilace ,MASTER”, kterym lze také
ovladat kanaly.

Do paméti pfijimace Ize zadat maximalné 5 vysilacd,, MASTER".
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Obr. 6. Pridanilodstranéni ovladace ,master”.

Aby pridat/odstranit vysila¢,,MASTER" je tfeba stisknout tlacitko C1 nebo C2. Rozsviti se dioda Clnebo C2
adiodassignalizujiciaktualné nastaveny provoznirezim MOM/MONO/BIST.

Opakovanym stisknutim tlacitka C1 nebo C2 se rozsviti dioda LOCK. Dioda LOCK zacne blikat. V tomto
okamziku stisknéte a pridrzte tlacitko vysilace po dobu 3 sekund. Pridani vysilace ,MASTER" je
signalizovano bliknutim diody C1a odstranénivysilace je signalizovano bliknutim diody C2.

Doporucuje se, aby vysila¢ ,MASTER” nebyl pouzivan k ovladani kanald, ale pouze k zapnuti/vypnuti
servisnihozamku.

6.Zapnutilvypnutiservisniho zamku.

Aby zapnout/vypnout funkci servisniho zamku, stisknéte pétkrat libovolné tlacitko vysilace ,MASTER”
kdyz budete vdosahu pfijimace, po dobu ne delSinez 5 sekund. Zapnuti blokace je indikovano rozsvicenim
diody LOCK, vypnutiblokace jeindikovano zhasnutou diodou LOCK.

(OVLADAC +MASTER"

Pamat: 200 délkovye
Frekvence: 43
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y ~MASTER” ) ZAPNUTY y VYPNUTY

Obr. 7. Zapnutilvypnuti servisniho zamku.

A Servisnizamek je odstranén po naformatovani paméti prijimace.



7.Nastaveni monostabilniho rezimu (tovarninastaveni).

Chcete-li nastavit provozni rezim kanalu na monostabilni, stisknéte a uvolnéte tlacitko vybraného kanalu
C1/C2. Rozsviti se Cervend dioda C1/C2 a zlutd LED dioda, ktera signalizuje aktualné nastaveny rezim
kanalu. Opakovanym stisknutim tlacitka C1/C2 je tfeba nastavit monostabilnirezim (MONO).

Aby potvrditvolbu, stisknéte a pustte tlacitko C1/C2.

8. Nastaveni casu aktivace kanalu (signalu).

Aby nastavit Cas aktivace signalu, stisknéte a pridrzte tlacitko C1/C2. LED dioda s popisem MONO zhasne
apo chvilce zacne blikat. Po celou dobu drzte stisknuté tlacitko C1/C2 a zaroven odpocitejte pozadovany
pocet bliknuti, po emz pustte tlacitko C1/C2.

Pocet bliknuti (impulsd) diody MONO znamena ¢as zapnuti kanalu v sekundach. Pokud po pusténitlacitka
C1/C2, ale jesté v dobé, kdy blika dioda C1/C2, bude na chvilizmacknuté tladitko C1/C2, bude ¢as nastaven
vminutach.

Pro nastaveni Casu zapnuti 0,5 sekund je tfeba pustit tlacitko C1/C2 jesté pred prvnim bliknutim zluté LED
diody s popisem MONO.
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Obr. 8. Nastaveni ¢asu zapnuti kanalu v monostabilnim rezimu.



9. Nastavenibistabilniho nebo docasnéhorezimu.

Chcete-li nastavit docasny rezim MOM kanalu C1/C2 je tfeba stisknout a pustit tlacitko C1/C2. Rozsviti se
Cervend dioda C1/C2 a zlutd LED dioda, ktera signalizuje aktualné nastaveny rezim prace kanalu
(MOM/MONO/BIST).

Naslednym opakovanym stisknutim tlacitka C1/C2 je tfeba nastavit pozadovany rezim prace MOM.

Pokud chcete nastavit bistabilnirezim BIST, je tfeba zvolit tlacitkem C1/C2 rezim prace BIST.

Pro potvrzeni zvoleného rezimu prace je treba stisknout a pridrzet tlacitko C1/C2 pfijimace. Dioda C1/C2
zablika, po ¢emz diody C1/C2 aMOM lub BIST zhasnou. Rezim prace byl ulozen do paméti.
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Obr. 9. Nastaveni bistabilniho nebo do¢asného rezimu.

Stisknuti tlacitka sousedniho kanalu zpUsobi opusténi programovaciho rezimu bez potvrzeni
zmén.

10. Formatovani pameéti pfijimace.

Za UCelem zformatovani paméti radiového prijimace, stisknéte a podrzte tlacitka C1 a C2 pfijimace po
dobu15sekund.

Diody:C1,C2, MOM, MONO, BIST zacnou blikat. Tlacitka je tfeba pustit teprve tehdy, kdyz diody zhasnou.
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Obr. 10. Formatovani paméti.

A Formatovani pamétiradiového prijimace obnovitovarninastaveni.



11. Kontrola poctu naprogramovanych vysilacu.

Chcete-li zkontrolovat pocet vysilacd zadanych do paméti pfijimace, je tfeba po pfidani nebo odebrani
vysilace pridrzet tlacitko vybraného kanalu pfijimace po dobu dalsich 5 sekund. Dioda LED zvoleného
kanalu zacne blikat, ¢imzinformuje o poctu naprogramovanych vysilacd.

Je tfeba odedist pocet a délku impulst generovanych LED diodou. Nejprve se zobrazuje pocet v desitkach
(od0do20dlouhychimpulsd)anasledné pocet jednotek (od 0 do 9 kratkych impulsd).

Priklad byl zobrazen na obrazku:

4 U U U Uy UL

pocet desitek 4x10 pocet jednotek - 6

Obr. 11. Priklad impulsd zobrazujici 46 kusd vepsanych ovladacd.
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DTM systém nynéjsim prohlasuje, Zze radiovy pfijimac je shodny s nafizenim 2014/53/EU.
UplIné znéniprohlasenioshodé EU je k dispozicinainternetové adrese www.dtm.pl.

Uvedeny symbol informuje, ze dané elektrické nebo elektronické zafizeni po ukonéeni jeho pouzivani nesmi
byt likvidovano spolu s domovnim odpadem. Zafizeni by mélo byt doru¢eno do specializovaného shérného
mista. Podrobné informace o nejblizS§im sbérném misté ziskate od mistniho Gradu. Pfi zakoupeni jiného
zafizeni s podobnymi vlastnostmi muize byt produkt vracen mistnimu distributorovi. Zajisténim spravné
likvidace tohoto produktu Setfite cenné pfirodni zdroje a zabrarujete negativhim dopadim na zdravi
a zivotni prostredi, které mohou byt vystaveny riziku v pripadé nespravného zachazenis odpadem.
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2-KANAL-FUNKEMPFANGER
Benutzerhandbuch

I. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Der Funkempfanger MINI ist ein Zweikanalgerdt, das die Fernsteuerung von Gerdten/Betrieben mit
WISNIOWSKI-Funksendern ermdglicht. Der Empfanger hat zwei Kanéle, die im monostabilen oder
bistabilen Modus arbeiten kdnnen. Der Speicher des Funkempfangers kann 200 Sender speichern, die im
KeeLoq®-System auf 433,92 MHz arbeiten.

IL.TECHNISCHE DATEN

« Spannungsversorgung 12...24[V]AC/DC
« Stromaufnahme 65[mA]
* Frequenz 433[MHZz]
+ Speicher 200 WISNIOWSKI-Sender
» Abmessungen 46 (68 mit Griffen)x 46 x 22 [mm]
* Arbeitstemperatur -20°[C] bis +55°[C]
e Schutzart IP20
* AnzahlderKanile 2
« Ausgange IxNO/NCund1xNO
« Belastbarkeit 1[A]/24[V]AC/DC
C2-Taste

C1-Taste

IIl. EMPFANGER-INSTALLATION
Schalten Sie vor der Installation des
Funkempfangers die Stromversorgung
des Gerats aus, an das der Empfanger
angeschlossenwerdensoll.

Der elektrische Anschluss sollte wie in
Abbildung 1 erldutert erfolgen, wo der
Empfanger zusammen mit einer
Beschreibung der Leitungen dargestellt
ist.

Der Anschluss der 12-24 [V] AC/DC-
Spannungsversorgung wird durch

zyklisches (alle 2,5 s), gleichzeitiges Antenne —* \,‘
Ir\I/jI Ir |

C1-Diode rot
C2-Diode rot
MOM-Diode Gelb
MONO-Diode Gelb

Zasilanie: 12..24V AC/DC, 55mA
Wyjscia: IxXNO/NC+1xNO, 1A/24V AC/DC
Pamigc: 200 pilotow

Czestotliwos¢: 433,92MHz IP20
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Blinken der LEDs Clund C2 signalisiert.
Jedes Schalten des Ausgangskanals

I |
wird durch Aufleuchten derC1-Diode fir @ @@@ @ @ @

den C1-Kanal und der C2-Diode fiUr den NO1 C1 NC1 NO2 C2
C2-Kanal signalisiert. Empfingerausginge  12-24V
Stromversorgung

Abb. 1. Ansicht des Empfangers|  Beschreibung: Schraubklemmen
mit Beschreibung der Pins.




IV.PROGRAMMIERUNG DES EMPFANGERS
Verwenden Sie dieTastenClund C2, um den Funkempfanger zu programmieren und zu konfigurieren.

1. Hinzufigen des Senders zum Speicher des Empfangers.

Um dem Empfanger eine Sendertaste hinzuzufigen, halten Sie die Programmiertaste des gewahlten
Ausgangskanals C1/C2 gedrickt. Die LED C1/C2 leuchtet. Dricken Sie dann die gewinschte
Fernbedienungstaste, um den ausgewahlten Kanal zu steuern. Die korrekte Programmierung des Senders
wird durch Blinken der LED C1/C2 signalisiert.
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"DRUCKEN UND HALTEN DRUCKEN SIE DIE 1/C2 BLINKT UND ERLISCHT
1 SIE C1/C2 DIE DIODE C1/C2 GEWUNSCHTE TASTE ERFOLGREICHER
LEUCHTET AUF ) DER FERNBEDIENUNG ) ABSCHLUSS )

Abb. 2. Eingabe der Fernbedienung in den Speicher des Empfangers

A Der Funkempfangerverlasstden Programmiermodus nach 45 Sekunden Inaktivitat.

2.LoschendesSenders ausdem Speicher des Empfangers.

UmdenSenderzu entfernen, dricken und halten Sie gleichzeitig die Tasten Clund C2 des Empfangers, die
LEDs C1+C2+MOM+MONO+BIST blinken. Dricken Sie dann eine beliebige Taste des zu I6schenden
Senders.

Daserfolgreiche Entfernen wird durch Blinken der C1-Diode signalisiert.
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DRUCKEN SIE DIE ZU
L C1 DIODE BLINKT
LOSCHENDE TASTE DER ERFOLGREICHE LOSCHUNG
J

DRUCKEN UND HALTEN
TASTEN C1 UND C2
DIE LEDS BLINKEN

FERNBEDIENUNG )

Abb. 3. Entfernen der Fernbedienung aus dem Speicher des Empfangers.

Wenn Sie die Tasten C1lund C2 zu lange gedrickt halten (mehr als 14 Sekunden), wird der Speicher
desEmpfangersformatiert.

3. Hinzufigen des Senders zum Speicher des Empfangers aus der Ferne.

Um dem Empfanger aus der Ferne einen neuen Sender hinzuzufigen, missen Sie sich in Funkreichweite
desEmpfangersbefindenund Ubereinen bereits eingelernten Senderverfigen.

VORGEHENSWEISE:

Dricken Sie die ausgewahlte Taste des vorprogrammierten Senders fir 15 Sekunden. Halten Sie dann die
hinzuzufigende Sendertaste innerhalbvon 3 Sekunden fir15Sekunden gedrickt.

Die Funktion "Remote Add" ist nicht verfigbarinfolgenden Fallen:
» KonfigurierungdesKanalsfirden Momentanbetrieb.
 AktivierungderBlockade der Fernbedienungsanmeldung.
 Serviceblockadeistaktiviert.



Das FehlschlagendesHinzufigens eines Transmitters kann verursacht sein durch:
» EineleereBatterieimSender.

« Funkstoérungen, die wahrend desVorgangs aufgetreten sein konnen.

+ VollerEmpfangerspeicher.

(FERNSTEUERUNG IN h (

REICHWEITE DES

FERNSTEUERUNG IN)

NACH MAXIMAL
3 SEKUNDEN

DRUCKEN SIE DIE "ALTE"
1 FERNBEDIENUNGSTASTE
15 SEKUNDEN LANG )

Abb.4 Typisierung der Fernbedienung.

DRUCKEN SIE DIE TASTE
:3 "NEU" DER FERNBEDIENUNG
J FUR 15 SEKUNDEN

4. Verriegelung/Entriegelung der Fernbedienungseingabe.

Um das Gerat vor unbefugten Versuchen zu schitzen, weitere Sender hinzuzufiigen, sollte die Funktion
derFernzuordnungvon Sendern deaktiviert werden.

Um die Zuordnungsfunktion der Fernbedienung zu sperren/freizugeben, driicken Sie die Tasten C1und C2
und lassen Sie dann die Taste C2 los. Nach 5 Sekunden beginnen die LEDs C1und C2, sich alle 5 Sekunden
abzuwechseln.

UmdieVerriegelung zu aktivieren, lassen Sie dieTaste Cllos, wenn die Diode Cl1 leuchtet.
UmdieVerriegelung zu deaktivieren, lassen Sie dieTaste C1los, wenn die Diode C2 leuchtet.

Wenn die Taste C1 losgelassen wird, bevor 5 Sekunden seit dem Loslassen der Taste C2 vergangen
sind, wird derVorgang beendet, ohne die Anderungen zu speichern.

NO1| €1 [NC1NOZ| € No1| c1 NcajNo2| 2 | ';‘zg:
8666669 CEEEEEL)

C1 UND C2 LEUCHTEN
ABWECHSELND ALLE
5 SEKUNDEN AUF

J

) =
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Abb.5 Sperren/Entsperren der Fernbedienungs-Tippfunktion.

ilanie: 12..24V AC/DC, 55mA




5.Service-Schloss. Hinzufiigen/Entfernen der "MASTER"-Fernbedienung.

Die Service-Sperreist eine Funktion, die den Betrieb der dem Empfangerzugeordneten Fernbedienungen
furdie Zeitvon z. B.Wartungsarbeiten sperrt. Das Aktivieren der Sperre bewirkt, dass der Empfanger nicht
auf das Signal der Sender reagiert. Zur Aktivierung der Serviceverriegelung ist es notwendig, einen
"MASTER"-Sender zum Empfanger hinzuzufigen, der auch zur Steuerung von Kandlen verwendet
werden kann.

Eskonnen maximal 5"MASTER"-Senderim Speicher des Empfangersabgelegt werden.
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Abb.6. Hinzufigen/Entfernen der "Master"-Fernbedienung.

Zum Hinzufigen/Léschen des "MASTER"-Senders dricken Sie die Taste C1 oder C2. Die LED C1 oder C2
leuchtet auf und die LED, die den aktuell eingestellten MOM/MONO/BIST-Modus anzeigt. Driicken Sie
wiederholt die Taste C1 oder C2, um die LED LOCK zum Leuchten zu bringen. Der LOCK-LED blinkt.
Dricken Sie an dieser Stelle die Sendertaste und halten Sie sie 3 Sekunden lang gedrickt. Das Hinzufigen
des Senders "MASTER" wird durch Blinken der Diode C1 signalisiert, das Entfernen des Senders durch
BlinkenderDiode C2.

Es wird empfohlen, den Sender "MASTER" nicht zur Steuerung von Kandlen zu verwenden, sondern nur
zumAktivieren/DeaktivierenderServiceverriegelung.

6.Aktivieren/Deaktivieren der Serviceverriegelung.

Um die Service-Verriegelungsfunktion zu aktivieren/deaktivieren, dricken Sie eine beliebige "MASTER"-
Sendertaste funfmalinnerhalb von 5 Sekunden, wahrend Sie sich in Reichweite des Empfangers befinden.
Wenn die Sperre aktiviert ist, leuchtet die Diode LOCK, wenn die Diode LOCK aus ist, wurde die Sperre

deaktiviert.
( ") (FERNSTEUERUNG "MASTER” )
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1 DES EMPFANGERS 2 DER "MASTER" 3a - SERVICEVERRIEGELUNG 3 - SERVICEVERRIEGELUNG
) -FERNBEDIENUNG 5 MAL ) AKTIVIERT Y, DEAKTIVIERT )

Abb.7. Aktivieren/Deaktivieren der Servicesperre.

A Nach dem Formatieren des Empfangerspeichers wird die Serviceverriegelung aufgehoben.



7. Einstellungdes monostabilen Modus (Werkseinstellung).

Um den Kanalmodus auf monostabil einzustellen, dricken Sie die ausgewahlte Kanaltaste C1/C2 und
lassen Sie sie los. Die rote LED C1/C2 leuchtet auf und die gelbe LED zeigt den aktuell eingestellten
Kanalmodus an. Dricken Sie wiederholt C1/C2, um den monostabilen Modus (MONO) einzustellen.
Dricken Sie dieTaste C1/C2 undlassen Sie sie los, um die Auswahl zu bestatigen.

8. Einstellung derKanal-(Signal-)Schaltzeit.

Um das Signal auf Zeit zu setzen, halten Sie die Taste C1/C2 gedrickt. Der MONO-LED erlischt und blinkt
nach einer Weile. Halten Sie die Taste C1/C2 die ganze Zeit gedrickt, zahlen Sie die gewiinschte Anzahl der
Blinksignale herunterund lassen Sie dann die Taste C1/C2 los.

Die Anzahl der Blinksignale (Impulse) der MONO-Diode gibt die Kanalaktivierungszeit in Sekunden an.
Wenn die Taste C1/C2 nach dem Loslassen der Taste C1/C2 einen Moment lang gedrickt wird, die Diode
C1/C2 abernoch blinkt, wird die Zeitin Minuten eingestellt.

Um die Schaltzeit von 0,5 s einzustellen, ist es notwendig, den Taster C1/C2 vor dem ersten Blinken der
gelben LED mitderBezeichnungMONO loszulassen.

R

12,26 ACIDC, 55mA
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Abb. 8. Einstellung der Kanalschaltzeit im monostabilen Modus.



9.StellenSie den bistabilen oder taktilen Modus ein.

Dricken Sie die Taste C1/C2 und lassen Sie sie los, um das MOM, Kanal C1/C2 in den Momentanmodus zu
versetzen. Die rote LED C1/C2 und die gelbe LED leuchten auf, um den aktuell eingestellten Kanalmodus
(MOM/MONO/BIST) anzuzeigen. Stellen Sie dann durch wiederholtes Dricken der Taste C1/C2 den
gewunschten MOM-Modus ein.

Wenn Sie den bistabilen BIST-Modus einstellen wollen, wahlen Sie die BIST-Betriebsart mit der Taste
C1/C2. Um die gewahlte Betriebsart zu bestatigen, halten Sie die Taste C1/C2 des Empfangers gedrickt.
Die LED C1/C2 blinkt, dann erléschen die LEDs C1/C2 und MOM oder BIST. Die Betriebsart wurde im

Speicherabgelegt.
oo &
1

DURCH DRUCKEN VON C1/C2 BESTATIGEN SIE DURCH
C1/CZLEUMC?|'\.:'.:EMI.°I:‘UC|’=/B'ST 3 DEN GEWUNSCHTEN MOM- 4 GEDRUCKTHALTEN
) ODER BIST-MODUS EINSTELLEN DER TASTE C1/C2 )

Abb.9. Einstellung des bistabilen oder momentanen Modus.

Durch Dricken der Nachbarkanaltaste wird der Programmiermodus verlassen, ohne die
Anderungen zu bestéatigen.

10. Formatieren des Speichers des Empfangers.

Um den Speicher des Funkempfangers zu formatieren, halten Sie die Tasten C1und C2 des Empfangers 15
Sekundenlanggedrickt.

LEDs: C1, C2, MOM, MONO, BIST beginnen zu blinken. Lassen Sie die Tasten erst los, wenn die LEDs
erléschen.
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Abb.10. Speicher formatieren.

Durch das Formatieren des Speichers des Funkempfangers wird das Gerat auf die
Werkseinstellungen zurickgesetzt.



11. SteuernSie die Anzahlder programmierten Sender.

Um die Anzahl der im Speicher des Empfangers gespeicherten Sender nach dem Hinzufigen oder
Entfernen eines Senders zu Uberprifen, halten Sie die Kanaltaste des Empfangers weitere 5 Sekunden
lang gedrickt. Die LED fir den ausgewahlten Kanal blinkt, um die Anzahl der programmierten Sender
anzuzeigen.

Lesen Sie die Anzahl und Lange der von der LED erzeugten Pulse ab. Zuerst wird die Anzahl der Zehner
angezeigt(von 0 bis 20 langen Impulsen), dann die Anzahl der Einser (von 0 bis 9 kurzen Impulsen).
EinBeispielistin der Abbildung dargestellt:

4 U U U Uy UL

Anzahl der Zehner - 4x10 Anzahl der Einheiten - 6

Abb.11. Beispiel fur Impulse mit 46 Stick eingegebener Fernbedienungen.



DTM System erklart hiermit, dass der Funkempfanger der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den
vollstdndigenText der EU-Konformitatserklarung finden Sie auf www.dtm.pl.

ENTSORGUNG
Elektrische oder elektronische Geréte diirfen nicht liber den Hausmiill entsorgt werden. Durch die korrekte

Entsorgung des Gerats konnen Sie die natiirlichen Ressourcen der Erde ldnger schonen und der
Zerstorung der Umwelt entgegenwirken.
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2-CHANNEL RADIO RECEIVER
User manual

I.GENERAL INFORMATION

The MINI radio receiver is a two-channel device that enables remote control of devices/controllers using
WISNIOWSKI remote control transmitters. The receiver has two channels that can operate in monostable
or bistable mode. The memory of the radio receiver enables programming of 200 transmitters operatingin
the KeeLoq® system at the frequency of 433.92 MHz.

IL.TECHNICAL DATA
« Powersupply

* Currentconsumption
* Frequency

* Memory

¢ Dimensions

65[mA]
433[MHz]

12...24[V]AC/DC

200WISNIOWSK I transmitters
46 (68 with handles)x 46 x22 [mm]

» Temperature -20°[C]to+55°[C]

» Tightnessclass IP20

* Numberofchannels 2

« Outputs 1xNO/NCand 1xNO

e Load 1[A]/24[V]AC/DC
C2 button

I1l. RECEIVERINSTALLATION
Before installing the radio receiver, turn
off the power supply of the device to
whichthereceiveris connected.

The electrical connection should be
carried out in accordance with fig. 1,
where the receiver is presented with a
description of the terminals.
Connection of 12-24 [V] AC/ DC power
supply is signaled by cyclical (every 2.5
s), simultaneous blinking of C1 and C2
LEDs.

Each activation of the output channel is
signaled by lighting of the C1 diode for
the C1 channel and the C2 diode for the
C2 channel.

C1 button

ClLEDred

C2 LED red

MOM LED yellow
MONO LED yellow
BIST LED yellow
SCK LED red

Zasilanie: 12..24V AC/DC, 55mA
Wyjscia: IXNO/NC+1xNO, 1A/24V AC/DC
Pamigc: 200 pilotow

Czestotliwos¢: 433,92MHz IP20

No1| c1 [NciNoZ| 2 | ¥ |

antenna

_.|r\\T/t1| |r\7|| |
QOO
b

NO1 C1 NC1 NO2 C2

receiver outputs

power supply
Fig. 1. View of the receiver descriptions of screw terminals

with the description of terminals.




IV.PROGRAMMINGOFTHE RECEIVER
TheCland C2 buttonsare usedto program and configure the radio receiver.

1.Adding atransmittertothereceiver's memory.

To add atransmitter button to the receiver, press and hold the programming button of the selected C1/C2
output channel. The C1/C2 LED will light. Then press the selected button of the remote which is to control
the selected channel. The correct programming of the transmitter will be signaled by the C1/C2 diode
blinking.

C1/C2 LED WILL BLINK
AND TURN OFF
SUCCESSFUL ADDING )

PRESS AND HOLD C1/C2 PRESS THE SELECTED
C1/C2 LED WILL LIGHT UP REMOTE BUTTON
J J

Fig. 2. Adding the remote to the receiver's memory.

A Thereceiverwill exit programming mode after 45 seconds of inactivity.

2. Deletingthe transmitter fromthereceiver'smemory.

In order to remove the transmitter, simultaneously press and hold the C1 and C2 buttons of the receiver,
theC1+C2 + MOM + MONO +BIST diodes will start blinking. Then press any button of the transmitterto be
removed.

Successfulremoval will be indicated by the C1diode blinking.

N\ N\

C1 LED WILL FLASH
- SUCCESSFUL REMOVAL
J

PRESS THE BUTTON OF
REMOTE TO BE REMOVED
J

PRESS AND HOLD C1
1 AND C2 BUTTONS
LEDs WILL START BLINKING

Fig. 3. Removing the remote control from the receiver's memory.

A PressingCland C2 buttonsfortoolong (over14 seconds) will formatthe receiver's memory.

3. Remote adding atransmittertothereceiver's memory.

In order to remotely add a new transmitter to the receiver, you must be within the radio range of the
receiverand have atransmitterthat has already been programmed.

PROCEDURE:

Inthe previously programmed transmitter, press the selected button for 15 seconds. Then, within no more
than3seconds, pressandhold the button of the transmitter to be assigned for 15 seconds.

Theremote assigningfunctionisunavailable in the case of:
e channel operatesinmomentary mode,

e enabled blockade of remote adding transmitters,

e service lockisactivated.



Failedtoaddatransmitter may be caused by:
e low batteryinthe transmitter,
e radiointerference that may have occurred during the procedure,
e fullmemory ofthereceiver.

(REMOTE WITHIN RADIO
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PRESS THE ,,NEW” REMOTE
BUTTON FOR 15 SECONDS

Fig.4 Remote adding of the remote control.

4. Locking/unlockingtheremote adding of transmitters.

Inorderto protect the device against unauthorized attempts to add an additional transmitter, the function
of remote adding remotes should be blocked.

Inordertolock/unlock the remote adding remote functions, press the Cland C2 buttons, and thenrelease
the C2 button. After 5secondsthe Cland C2 LEDs will start flashing alternately every 5 seconds.

To activatethelock, release the C1 button whentheCldiodeison.

Todisablethelock, releasethe C1 button whentheC2diodeison.

J J

Releasing the C1 button before 5 seconds from the moment of releasing the C2 button will exit the
procedure without saving the changes.
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Fig.5 Locking / unlocking the remote adding of transmitters.

RELEASE C1 WHEN C11S ON
-LOCK IS ON

RELEASE C1 WHEN C2 IS ON
-LOCK IS OFF

J J




5.Servicelock.Adding/removing the "MASTER" remote control.

The service lockis a function that disables the operation of remotes added to the receiver for the duration
of e.g. maintenance works. Turning onthe lock causes that the receiver does not respond to the signal from
the transmitters. To activate the service lock, it is necessary to add the "MASTER" transmitter to the
receiver, which canalso be usedto control channels.

Amaximum of 5"MASTER" transmitters can be entered into the receiver's memory.
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4a C1 LED BLINKS 4 b C2 LED BLINKS
- MASTER REMOTE ADDED ) MASTER REMOTE REMOVED)

Fig.6. Adding / removing a "master" remote.

Toadd/remove the "MASTER" transmitter, press the C1or C2 button. The C1or C2 LED will light up as well
asthe LED indicatingthe currently set MOM/MONO/BIST mode. By pressing repeatedly
ClorC2buttonturnonthe LOCK diode. The LOCK LED will start blinking. At this point, press and hold the
transmitter button for 3 seconds. Adding the "MASTER" transmitter is signaled by the C1 diode blinking,
andthe removal of the transmitteris signaled by the C2 diode blinking.

Itis recommended that the "MASTER" transmitter is not used to control the channels, but only to enable /
disable the service lock.

6.Enabling/disabling service lock.

To enable / disable the service lock function, press any button of the "MASTER" transmitter five times
within the receiver's range, within no more than 5 seconds. The activation of the lock is indicated by the
lighting of the LOCK diode, the deactivation of the lockisindicated by the LED LOCK lights off.

("MASTER"REMOTE
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PRESS THE ,,MASTER” 3 LOCK LED WILL LIGHT ON 3 LOCK LED WILL LIGHT OFF
IN RECEIVER RADIO RANGE REMOTE BUTTON 5 TIMES - SERVICE LOCK ENABLED . - SERVICE LOCK DISABLED
J J J J

Fig.7. Enabling / disabling service lock.

A The service lockisremoved afterthe receiver's memory is formatted.



7.Setting of monostable mode (factory setting).

In order to set the channel operating mode to monostable, press and release the button of the selected
channel C1/C2.Thered C1/C2 diode will light up and the yellow diode will light up indicating the currently
set operating mode of the channel. By repeatedly pressing the C1/C2 button, set the monostable mode
(MONO). Pressand release the C1/C2 buttonto confirm your selection.

8.Channel activation time (signal) setting.

To set the channel activation time, press and hold the C1/C2 button. The LED with the description MONO
willgo outand start flashing after a while. While holding down the C1/C2 button, count the desired number
of blinks, and thenrelease the C1/C2 button.

The number of blinks (pulses) of the MONO diode means the channel activation time in seconds. If the C1/
C2 button is pressed for a moment after the C1/C2 button is released, but the C1/C2 diode is flashing, the
time will be setin minutes.

Tosetactivationtimeto 0.5s, release the C1/C2 button before the first flash of the yellow LED with MONO
description.

i
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Fig. 8. Setting the channel activation time in monostable mode.



9.Setting of bistable or momentary mode.

To set the momentary MOM mode of the C1/C2 channel, press and release the C1/C2 button. The red C1/
C2diode willlightand the yellow diode will indicate the currently set operating mode of the channel (MOM
/MONO/BIST).

Then, by repeatedly pressingthe C1/C2 button, set the required MOM mode.

If youwantto setthe bistable BIST mode, select the BIST mode with the C1/C2 button.

To confirm the selected operating mode, press and hold the C1/C2 button of the receiver. The C1/C2 LED
will blinkand the C1/C2 LED andthe MOM or BIST LED will turn off. The operating mode has been saved.

BY PRESSING C1/C2
C1/C2 LIGHTS ON SET THE REQUIRED MODE CONFIRM BY HOLDING

+ MOM/MONO/BIST MOM OR BIST THE C1/C2 BUTTON
J

J

Fig.9. Setting the bistable or momentary mode.

Pressing the button of the adjacent channel will exit the programming mode without confirming
the changes.

10. Formatting thereceiver's memory.

In orderto format the memory of the radio receiver, press and hold C1and C2 buttons of the receiver for 15
seconds.

LEDs: C1,C2, MOM, MONO, BIST will start flashing. The buttons should be released only when the LEDs go
out.
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PRESS AND HOLD C1 AND C2| RELEASE C1 AND C2 WHEN
FOR 15 SECONDS C1,C2,MOM,MONO, BIST
y, LEDs TURN OFF )

Fig.10. Formatting memory.

A Formattingthe memory of the radio receiverrestoresthe factory settings of the device.



11. Control of the number of programmed transmitters.

In order to check the number of transmitters entered into the receiver's memory, after the operation of
adding or removing the transmitter, hold down the button of the selected channel of the receiver for
another 5 seconds. The LED of the selected channel will start flashing informing about the number of
programmed transmitters.

Read the number and length of pulses generated by the LED diode. First the number of tens (from 0 to 20
long pulses)isshown, thenthe digit of ones (from 0to 9 short pulses).

Anexampleisshowninthefigure:

4 U U U Uy UL

number of tens - 4x10 number of units - 6

Fig.11. An example of pulses showing 46 entered remotes.



C€

DTM System hereby declares that the radio receiver complies with Directive 2014/53 / EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available at www.dtm.pl.

The presented symbol informs that a given electric or electronic device, after its end of use, must not be
disposed of with household waste. The device should be delivered to a specialized collection point. Detailed
information on the nearest collection point is available from your local authority. In addition, the product can
be returned to your local distributor when purchasing another device with similar characteristics. By
ensuring this product is disposed of correctly, you conserve valuable natural resources and avoid any

negative effects on health and the environment which can be put at risk in case of inappropriate waste
handling.
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RECEPTEUR RADIO A 2 CANAUX
Mode d'emploi

I.INFORMATIONS GENERALES

Le récepteur radio MINI est un appareil a deux canaux permettant de commander a distance des
appareils/opérateurs a I'aide d'émetteurs de télécommande WISNIOWSKI. Le récepteur dispose de deux
canaux qui peuvent fonctionner en mode monostable ou bistable. La mémoire du récepteur radio peut
stocker200 émetteursfonctionnantdans le systeme KeeLoq® de fréquence 433,92 MHz.

Il.LESDONNEESTECHNIQUES

« Alimentation électrique 12...24[V]AC/DC
» Consommationde courant 65[mMA]
 FréquenceCzestotliwosc¢ 433[Mhz]
« Mémoire de 200 émetteurs WISNIOWSKI
e Dimensions 46 (68avecpoignées)x46x22 [mm]
» Température defonctionnement -20°[C]a +55°[C]
* Degréde protection IP20
* Nombre de canaux 2
» Résultats IxNO/NCet1xNO
 Charge 1[A]/24[V]AC/DC
touche C2

touche C1

IIl. INSTALLATIONDURECEPTEUR
Avant d'installer le récepteur radio, coupez
I'alimentation électrique de I'appareil
auquellerécepteurseraconnecté.
La connexion électrique doit étre :
effectuée comme indiqué sur la figure 1,
ou le récepteur est présenté avec une
descriptiondesbroches.
La connexion de l'alimentation 12-24 [V]
AC/DC est signalée par le clignotement
cyclique (toutes les 2,5 s) et simultané
desdiodesCletC2.
Chaque activation du canal de sortie est antenne — F\T/j r\,‘
[\ 1] |

diode Clrouge
diode C2 rouge
diode MOM jaune

diode MONO jaune
diode BIST jaune

c2 |
BIST |
"ock IR

|

NWW.DTM.PL.

mini

Alimentation électrique : 12..24V AC/DC, 55mA
Résultats : IXNO/NC + 1xNO, 1A/24V AC/DC
Mémoire : 200 télécommandes

Fréquence : 433,92 MHz 1P20
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signalée par I'allumage de la diode C1

. I |
pourle canal Clet de ladiode C2 pourle
canal C2. OO0 O

NO1 C1 NC1 NO2 C2

les sorties du récepteur 12-24V
alimentation électrique
Fig. 1. Vue du récepteur avec descriptions des bornes 4 vis

description des broches.




IV.PROGRAMMATION DU RECEPTEUR
Utilisez lestouchesCletC2 pour programmer et configurer le récepteur radio.

1. Ajouterl'émetteuralamémoire durécepteur.

Pour ajouter une touche d'émetteur au récepteur, appuyez et maintenez la touche de programmation du
canal de sortie sélectionné C1/C2. La diode C1/C2 s'allumera. Appuyez ensuite sur la touche de la
télécommande souhaitée pour controler le canal sélectionné. La programmation correcte de I'émetteur
serasignalée parle clignotement de ladiode C1/C2.
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APPUYEZ ET MAINTENEZ
1 ENFONCE C1/C2
LA DIODE C1/C2 S’ALLUMERA)

Fig. 2. Saisie de la télécommande dans la mémoire du récepteur.

APPUYEZ SUR LE BOUTON LA DIODE C1/C2 CLIGNOTERA
DE LA TELECOMMANDE 3 ET S’ETEINDRA
SOUHAITEE L’AJOUT EST REUSSI

A Lerécepteurradio quitterale mode de programmation aprés 45secondesd'inactivité.

2.Supressiondel'émetteur delamémoire durécepteur.

Pour supprimer |'émetteur, appuyez et maintenez simultanément les boutons C1 et C2 du récepteur,
lesdiodes C1+C2+MOM+MONO+BIST commenceront a clignoter. Appuyez ensuite sur n'importe quelle
touchedel'émetteurasupprimer.

Lasuppressionréussie serasignalé parle clignotementde ladiode C1.

APPUYEZ SUR LA TOUCHE
DE LA TELECOMMANDE
A SUPPRIMER

LA DIODE C1 COMMENCERA
A CLIGNOTER
- SUPPRESSION REUSSIE )

APPUYEZ ET MAINTENEZ LES
1 TOUCHES C1 ET C2 ENFONCEES
LES DIODES COMMENCERONT

A CLIGNOTER J

Fig. 3. Suppression de la télécommande de la mémoire du récepteur.

Si vous maintenez les touches C1 et C2 enfoncées trop longtemps (plus de 14 secondes),
lamémoire durécepteurseraformatée..

3.Ajoutadistance del'émetteuralamémoire durécepteur.

Pour ajouter a distance un nouvel émetteur au récepteur, vous devez étre a portée de radio du récepteur et
avoirun émetteurdéjaprogramme.

PROCEDURE:

Appuyez sur la touche sélectionnée sur I'émetteur préprogrammeée pendant 15 secondes. Ensuite,
appuyezsurlatouche del'émetteura ajouter et maintenez-la enfoncée pendant 15 secondes dansun délai
de3secondes.

Lafonctiond'ajoutadistance n'est pasdisponible pour:

e laconfiguration du canal pourle mode momentané,

e leverovillage del'ajout des émetteursadistance activé,
e leverrouillage du service activé.



L'ajout échoué de l'émetteur peut étre causé par:

e une pilemortedans|'émetteur,

e lesinterférencesradio quiont puse produire pendantla procédure,
e lamémoire complete durécepteur.

) LA TELECOMMANDE)

APORTEE DU
RECEPTEUR

(LATELECOMMANDE
APORTEE DU
RECEPTEUR

) TAPPUYEZ SUR LA TOUCHE
APRES UN MAXIMUM

DE 3 SECONDES

. DE LA ,NOUVELLE”
TELECOMMANDE PENDANT
15 SECONDES )

APPUYEZ SUR LA TOUCHE
1 _ DE L', ANCIENNE”
TELECOMMANDE PENDANT
15 SECONDES y,

Fig.4. Entrée a distance de la télécommande.

4.Verrouillage/déverrouillage de lasaisie des émetteurs adistance.

Afin de protéger l'appareil contre les tentatives non autorisées d'ajout d'émetteurs supplémentaires,
lafonctiond'ajoutd'émetteursadistance doit étre désactivée.

Afin de verouiller/déverouiller la fonction d'ajout de la télécommande a distance, appuyez sur les touches
Cl et C2 puis relachez la touche C2. Aprés 5 secondes, les diodes C1 et C2 commenceront a s'allumer en
alternancetoutesles 5secondes.

Pouractiverleverrouillage, relachezlatoucheCllorsqueladiode Cl est allumée.

Pourdésactiverle verrouillage, relachezlatouche C2lorsqueladiode C2 est allumée.

Silatouche Clestrelachée avant que 5 secondes ne se soient écoulées depuis le relachement de la
toucheC2, laprocédure se termine sans enregistrement les modifications.
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C1ET C2 S’ALLUMERONT
ALTERNATIVEMENT
TOUTES LES 5 SECONDES )
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ilanie: 12..24V AC/DC, 55mA

RELACHEMENT DE C1 _ RELACHEMENT DE C1 _
4 PSW| LORSQUE C1 EST ALLUMEE 4 b LORSQUE C2 EST ALLUMEE _
- LE VERROUILLAGE ACTIVE | - LE VERROUILLAGE DESACTIVE]

Fig.5. Verrouillage/déverrouillage de la fonction de saisie de la télécommande.

ilanie: 12..24V AC/DC, 55mA




5.Verrouillage de service. Ajout/suppression de latélécommande,,MASTER".
Le verrouillage de service est une fonction quiempéche le fonctionnement des télécommandes attribuées
au récepteur pendant la durée, par exemple, des travaux de maintenance. En activant le verrouillage,
le récepteur ne répond pasausignal des émetteurs.
Pour activer le verrouillage de service, il est nécessaire d'ajouter un émetteur ,MASTER" au récepteur,
quipeut également étre utilisé pour contrdlerles canaux.
Unmaximumde 5émetteurs, MASTER" peuvent étre saisis dans lamémoire du récepteur.
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LOCK S’ETEINDRA LOCK S’ETEINDRA
4 _ C1 CLIGNOTERA 4 _ C2 CLIGNOTERA
a - LA TELECOMMANDE MASTER - LA TELECOMMANDE MASTER
AJOUTEE Y, SUPPRIMEE y,

ilanie: 12..24V AC/DC, 55mA
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Fig.6. Ajout/suppression de la télécommande ,master”.

Pour ajouter/supprimer |'émetteur ,MASTER", appuyez sur la touche C1 ou C2. La diode C1 ou C2 et la
diode indiquant le mode de travail MOM/MONO/BIST actuellement réglé s'allumeront. En appuyant a
plusieurs reprises surlatouche ClouC2 onallume la diode LOCK. La diode LOCK commencera a clignoter.
A ce stade, appuyez sur la touche de |'émetteur et maintenez-la enfoncée pendant 3 secondes. L'ajout de
I'émetteur ,MASTER” est signalé par le clignotement de la diode C1, la supression de I'émetteur est
signalée parle clignotement de ladiode C2.

Il est recommandé de ne pas utiliser I'émetteur ,MASTER” pour controler les canaux, mais uniquement
pouractiver/désactiverle verrouillage de service.

6. Activation/désactivation du verrouillage de service.

Pour activer/désactiver la fonction de verrouillage de service, appuyez cing fois sur n'importe quelle
touche de I'émetteur ,MASTER" dans un délai de 5 secondes tout en étant a portée du récepteur. Lorsque
le verrouillage est activé, la diode LOCK est allumée, lorsque la diode LOCK est éteinte, le verrouillage est
désactivé.

( LATELECOMMANDE
,MASTER% x5

W

P20
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ilanie: 12..24V AC/DC, 55mA

LA TELECOMMANDE APPUYEZ 5 FOIS SUR LA LOCK S’ALLUMERA LOCK S’ETEINDRA
1 A PORTEE DU RECEPTEUR 2 TOUCHE , MASTER” DE LA 3a - LE VERROUILLAGE DE 3 b - LE VERROUILLAGE DE
) TELECOMMANDE ) SERVICE ESTACTIVE ) SERVICE DE DESACTIVE )

Fig.7. Activation/ désactivation du verrouillage de service.

A Le verrouillage de service est supprimé apres le formatage de lamémoire du récepteur.



7.Réglage du mode monostable (réglage d'usine).

Pour régler le mode de canal au monostable, appuyez et relachez la touche du canal sélectionné C1/C2.
Ladiode rouge C1/C2 s'allumera et la diode LED jaune indiquera le mode de canal actuellement réglé.
Appuyez plusieurs fois sur C1/C2 pour régler le mode monostable (MONO).

Appuyezetreldachezlatouche C1/C2 pour confirmerlasélection.

8.Réglagedel'heured'activation du canal (signal).

Pour mettre le signal a I'heure, appuyez sur la touche C1/C2 et maintenez-la enfoncée. La diode LED
marquée MONO s'éteindra et clignotera au bout d'un certain temps. En maintenant la touche C1/C2
enfoncée en permanence, comptezle nombre de clignotements requis, puis relachez latouche C1/C2.

Le nombre de clignotements (impulsions) de la diode MONO indique le temps d'activation du canal en
secondes. Si vous appuyez un instant sur la touche C1/C2 apreés avoir relaché la touche C1/C2 mais que la
diode C1/C2 continue de clignoter, I'heure seraréglée en minutes.

Afin de régler le temps d'activation de 0,5 s, il est nécessaire de relacher la touche C1/C2 avant le premier
clignotementdeladiode LED jaune marquée MONO.

i
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C1/C2 ET LE MODE DE TRAVAIL
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LE RELACHEMENT DE C1/C2 EN APPUYANT SUR C1/C2
A CE STADE FIXERA LE PENDANT QUE MONO
TEMPS A0,5S CLIGNOTE, VOUS POUVEZ
s ) REGLER L'HEURE EN MINUTES )

Fig. 8. Réglage de la durée d'activation des canaux en mode monostable.



9.Réglerle mode bistable ou momentané.

Appuyezetreldchezlatouche C1/C2 pourreglerle mode momentané MOM du canal C1/C2. Ladiode rouge
C1/C2s'allumeraetladiode LED jauneindiquerale mode de canal actuellement réglé.

Ensuite, enappuyant plusieurs fois sur le touche C1/C2, réglez le mode de travail MOM souhaité.
Sivousvoulezréglerle mode bistable BIST, sélectionnezle mode de travail BIST al'aide de latouche C1/C2.
Pour confirmer le mode de travail sélectionné, appuyez sur la touche C1/C2 du récepteur et maintenez-la
enfoncée. La diode C1/C2 clignotera, puis les diodes C1/C2 et MOM ou BIST s'éteindront. Le mode de

travail a été enregistré enmémoire.

2
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EN APPUYANT SUR C1/C2, CONFIRMER EN
C”Cg,;\ﬂ%':'n’EMR?gﬁT’B'ST 3 REGLEZ LE MODE MOM 4 MAINTENANT LA TOUCHE
) OU BIST SOUHAITE C1/C2 ENFONCEE

Fig.9. Réglage du mode bistable ou momentané.

En appuyant sur la touche du canal adjacent, vous quittez le mode de programmation sans
confirmerleschangements.

10. Formatage de lamémoire du récepteur.
Pour formater la mémoire du récepteurradio, appuyez surlestouches Clet C2 du récepteur et maintenez-

lesenfoncées pendant15secondes.
Les diodes: C1,C2, MOM, MONO, BIST commenceront a clignoter. Ne relachez pas les touches avant que

lesdiodes ne s'éteignent.
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APPUYEZ SUR LES RELACHEZ C1 ET C2
1 TOUCHES C1 ET C2 2 LORSQUE C1, C2, MOM,
PENDANT 15 SECONDES ) MONO, BIST SERONT ETEINTS)

Fig.10. Formatage de la mémoire.

A Le formatage delamémoire durécepteurradiorétablitlesréglagesd'usine de l'appareil.



11. Controle dunombre d'émetteurs programmeés.

Afin de vérifier le nombre d'émetteurs saisis dans la mémoire du récepteur aprés avoir ajouté ou retiré un
émetteur, appuyez sur la touche de canal du récepteur et maintenez-la enfoncée pendant 5 secondes
supplémentaires. La diode LED du canal sélectionné commencera a clignoter pour indiquer le nombre
d'émetteurs programmeés.

Lire le nombre et la durée des impulsions générées par la diode LED. On indique d'abord le nombre de
dizaines(de 0a20impulsionslongues) puisle nombre de unités (de 0 a 9impulsions courtes).

Unexemple est présenté danslafigure:

4 U U U Uy UL

nombre de dizaines 4x10 nombre d'unités - 6

Fig.11. Exemple d'impulsions montrant 46 télécommandes saisies.
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DTM System déclare par la présente que le récepteur radio est conforme a la directive 2014/53/UE.
Letexteintégral dela déclaration de conformité de 'UE estdisponible al'adresse www.dtm.pl.

Le symbole représenté indique que cet appareil électrique ou électronique ne doit pas étre éliminé avec les
déchets ménagers a la fin de sa vie utile. Veuillez apporter I'appareil a un point de collecte spécialisé. Veuillez
contacter votre autorité locale pour connaitre le point de collecte le plus proche. En outre, vous pouvez
retourner le produit a votre revendeur local lorsque vous achetez un autre appareil de caractéristiques
similaires. En vous débarrassant correctement du produit, vous contribuerez a préserver les précieuses
ressources naturelles et a prévenir les conséquences négatives potentielles pour votre santé et
I'environnement, qui pourraient autrement étre compromises par une manipulation inappropriée des déchets.
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RICEVITORE RADIO A 2 CANALI
Manuale d'istruzioni

I.INFORMAZIONIGENERALI

Il ricevitore radio MINI e un dispositivo a due canali che permette di controllare a distanza
idispositivi/operatori con i trasmettitori per comando a distanza WISNIOWSKI. Il ricevitore ha due canali
che possono funzionare in modalita monostabile o bistabile. La memoria del ricevitore radio consente di
programmare 200 trasmettitori che operano nel sistemaKeelLoq® su 433,92 MHz.

II. PARAMETRITECNICI

« Alimentazione 12...24[V]AC/DC
» Assorbimentodicorrente  65[mA]
« Frequenza 433[Mhz]
« Memoria 200trasmettitoriWISNIOWSKI
e Dimensioni 46 (68 con maniglie) x 46 x22 [mm)]
« Temperaturadiesercizio da-20°[C]a+55°[C]
* Gradodiprotezione IP20
¢ Numerodicanali 2
e Uscite IxNO/NCe 1xNO
e Carico 1[A]/24[V]AC/DC
pulsante C2
pulsante C1

lI.INSTALLAZIONEDELRICEVITORE
Prima di installare il ricevitore radio,
spegnere |'alimentazione del dispositivo
acuiilricevitoresara collegato.

Il collegamento elettrico deve essere
eseguito come mostrato nella Figura 1,
in cui il ricevitore & presentato insieme
aunadescrizione deicavi.

Il collegamento dell'alimentazione
12-24[V] AC/DC e segnalato dal
lampeggiamento ciclico (ogni 2,5 s)
esimultaneodei LEDCleC2.

Ogni commutazione del canale di uscita antena

——o
é segnalatadall'accensione del led C1 per lr\ﬁl lr\] | I

ilcanaleCledelledC2 perilcanaleC2.
OO0 O

NO1 C1 NC1 NO2 C2

C1LED ROSSO

C2 LED ROSSO
“mom | LED MOM GIALLO
‘wono BHEl | o5 MONOGIALLO
"miST ED BIST GIALLO
e

' LoCcK OCKROSSO

Alimentazione: 12..24V AC/DC, 55mA
Uscite: IXNO/NC + 1xNO, 1A/24V AC/DC
Memoria: 200 telecomandi

Frequenza: 433,92MHz P20

No1| c1 [NciNoZ| 2 | ¥ |

uscite del ricevitore 12-24V
alimentazione
Fig. 1. Vista del ricevitore descrizioni dei morsetti a vite

con descrizione delle uscite.




IV.PROGRAMMAZIONE DEL RICEVITORE
Utilizzare i pulsantiCle C2 per programmare e configurareil ricevitore radio.

1.Aggiungereil trasmettitore allamemoriadelricevitore.

Peraggiungere un pulsante del trasmettitore al ricevitore, tenere premuto il pulsante di programmazione
del canale di uscita C1/C2 selezionato. il LED C1/C2 si accendera. Quindi premere il pulsante del
telecomando desiderato per controllare il canale selezionato. La corretta programmazione del
trasmettitore sara segnalata dallampeggiamentodel LED C1/C2.

e a4 p
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IL LED C1/C2 LAMPEGGIA
PREMERE IL PULSANTE DEL E S| SPEGNE

2 TELECOMANDO DESIDERATO PROCEDURA DI AGGIUNTA
J J CONCLUSA CON SUCCESSO

Fig. 2. Inserimento del telecomando nella memoria del ricevitore

TENERE PREMUTO C1/C2
IL LED C1/C2 SI ACCENDERA

A [Iricevitore radio uscira dallamodalita di programmazione dopo 45 secondidiinattivita.

2.Cancellazione del trasmettitore dallamemoria delricevitore.

Perrimuovere il trasmettitore, tenere premuti contemporaneamente i pulsanti C1 e C2 del ricevitore, i led
C1+C2+MOM+MONO+BIST cominceranno a lampeggiare. Fatto cio, premere un pulsante qualsiasi del
trasmettitore da cancellare.

llsuccessodellarimozione sarasegnalato dalricevitore per mezzo del lampeggiamento del diodo C1.

Frequenzs: 433,52 P20
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TENERE PREMUTI | TASTI
C1EC2

I LED COMINCERANNO
A LAMPEGGIARE J

PREMERE IL PULSANTE DEL
TELECOMANDO DA
CANCELLARE

IL LED C1 LAMPEGGERA
- CANCELLAZIONE RIUSCITA

J

Fig. 3. Cancellazione del telecomando dalla memoria del ricevitore.

Se sitengono premutiitastiCle C2 pertroppo tempo (piU di 14 secondi), la memoria del ricevitore
verraformattata.

3.Aggiuntadiuntrasmettitore alricevitore secondo la proceduraremota.

Per aggiungere a distanza un nuovo trasmettitore al ricevitore, dovrete trovarvi nel raggio d'azione radio
delricevitore e avere un trasmettitore gia programmato.

PROCEDURA:

Premere il pulsante selezionato sul trasmettitore gia programmato per 15 secondi. Successivamente,
entroun periodo non superiore a3secondi, tenere premutoil pulsante del trasmettitore daaggiungere per
15secondi.

Lafunzione diaggiuntaadistanzanonedisponibilein casodi:
e configurazione del canale perilfunzionamentoistantaneo,
ebloccodell'iscrizione del trasmettitore remoto attivata,

e bloccodiservizio é attivato.



Ilmancato successo del tentativo diaggiuntadel trasmettitore puo essere dovuto a:
e batteria scaricaneltrasmettitore,

e interferenze radio che possono essersiverificate durante la procedura,

e memoriadelricevitore esaurita.

(TELECOMANDO NELRAGGIO ) [ (

D'AZIONE DEL
RICEVITORE

TELECOMANDO NEL RAGGIO)
D'AZIONE DEL
RICEVITORE

DOPO UN MASSIMO
DI 3 SECONDI

PREMERE UN PULSANTE
1 DEL TELECOMANDO
,VECCHIO” PER 15 SECOND)

Fig.4. Introduzione del telecomand a distanza.

PREMERE PER 15 SECONDI
3 UN PUISANTE DEL
Y, TELECOMANDO ,,NUOVO” )

4.Blocco/sblocco dell'entrata del trasmettitore a distanza.

Per proteggere il dispositivo da tentativi non autorizzati di attribuzione di trasmettitori aggiuntivi,
lafunzione disalvataggio ditrasmettitoriaggiuntiviin remoto dovra essere disabilitata.

Per bloccare/sbloccare la funzione di aggiunta dei telecomandi, premere i tasti C1 e C2 e poi rilasciare il
tastoC2.Dopo 5secondi, iledCleC2inizieranno ad alternarsiogni5 secondi.

Perattivareil blocco, rilasciareil pulsante C1 quandoil led C1 é acceso.
Perdisattivareil blocco, rilasciareil pulsante C1 quandoilled C2 & acceso.

Se il pulsante C1 viene rilasciato prima che siano passati 5 secondi dal rilascio del pulsante C2,
la procedurasiconcluderasenzail salvataggio delle modifiche.
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RILASCIO DI C1 QUANDO
C2 EACCESO
- BLOCCO DISATTIVATO )

RILASCIO DI C1 QUANDO
4 a C1EACCESO
- BLOCCO ATTIVATO )

Fig.5. Blocco/sblocco della funzione di digitazione del telecomando




5.Bloccodiservizio. Aggiunta/rimozione del telecomando ,,MASTER".

Ilblocco diservizio € unafunzione che disabilita il funzionamento dei telecomandiassegnati al ricevitore perla durata,
adesempio, deilavoridimanutenzione.Abilitandoil blocco, il ricevitore nonrisponde al segnale deitrasmettitori.

Per attivare il blocco di servizio & necessario aggiungere un trasmettitore , MASTER" al ricevitore, che puo essere
utilizzatoanche per controllareicanali.

Nellamemoriadelricevitore potremo salvare un massimodi5trasmettitori, MASTER".
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PREMERE Lock PREMERE E TENERE
1 RIPETUTAMENTE C1/C2 PER 2 LAMPEGGERA 3 PREMUTO IL PULSANTE SUL
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entazione: 12..24V AC/DC, 55mA

LOCK SI SPEGNE LOCK SI SPEGNE
4 C1 LAMPEGGIA 4 b C2 LAMPEGGIA
a - TELECOMANDO MASTER - TELECOMANDO MASTER
AGGIUNTO Y, CANCELLATO Y,

Fig.6. Aggiunta / cancellazione del telecomando , master”.

Per aggiungere/cancellare un trasmettitore ,MASTER" premere il tasto CLo C2. Illed Clo C2 e il led che
indicalamodalita MOM/MONO/BISTimpostatain un dato momento siaccenderanno.

Premendo ripetutamente il pulsante C1 0 C2, accendere il led LOCK. Il LED LOCK lampeggera. A questo
punto, tenere premuto il pulsante del trasmettitore per 3 secondi. L'aggiunta del trasmettitore ,,MASTER”
é segnalata dal lampeggiamento del led C1, la rimozione del trasmettitore e segnalata dal
lampeggiamentodelled C2.

Si raccomanda di non utilizzare il trasmettitore ,MASTER" per controllare i canali, ma solo per
attivare/disattivareil blocco diservizio.

6. Abilitazione/disabilitazione del blocco diservizio.

Per attivare/disattivare la funzione del blocco di servizio, premere qualsiasi pulsante del trasmettitore
.MASTER” cinque volte entro 5 secondi mentre si & nel raggio d'azione del ricevitore. Quando il blocco
é attivato, illed LOCK e acceso, quandoilled LOCK é spento, il blocco é disattivato.

( TELECOMANDO ,MASTER" )

mmy
J

hentazione: 12..24V AC/DC, 55mA

PREMERE IL PULSANTE LOCK SI ACCENDE ~ "LOCK SISPEGNE
1 NEL RAGGIO DI AZIONE 2 DEL TELECOMANDO 3 a - BLOCCO DI SERVIZIO - BLOCCO DI SERVIZIO
DEL RICEVITORE J ,MASTER” 5 VOLTE | ATTIVATO DISATTIVATO J

Fig.7. Accensione/spegnimento del blocco di servizio.

A lIbloccodiservizioviene rimosso dopo laformattazione dellamemoria delricevitore.



7.lmpostazione dellamodalita monostabile (impostazione difabbrica).

Per impostare la modalita del canale su monostabile, premere e rilasciare il pulsante C1/C2 del canale
selezionato. Si accenderanno il LED rosso C1/C2 e il LED giallo, a conferma del modo del canale
attualmente impostato. Premere ripetutamente C1/C2 perimpostare il modo monostabile (MONO).
Premere erilasciareil pulsante C1/C2 per confermare la selezione.

8.Impostazione del tempo diattivazione del canale (segnale).

Perimpostare il tempo di attivazione del segnale, tenere premutoil pulsante C1/C2. Il led MONO si spegne
e dopo qualche istante comincia a lampeggiare Tenendo il pulsante C1/C2 sempre premuto, contare alla
rovesciailnumerodilampeggiamentirichiesto e poirilasciareil pulsante C1/C2.

Il numero di lampeggiamenti (impulsi) del led MONO indica il tempo di attivazione del canale in secondi.
Qualora dopo il rilascio del pulsante C1/C2, quando il led C1/C2 lampeggia ancora, venga premuto per un
istante il pulsante C1/C2, iltempo saraimpostato in minuti.

Perimpostare il tempo di commutazione di 0,5 s, € necessario rilasciare il pulsante C1/C2 prima del primo
lampeggiamento del LED giallo conladescrizione MONO.
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hentazione: 12..24V AC/DC, 55mA
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Fig. 8. Impostazione del tempo di commutazione dei canali nel modo monostabile.

DC, 55mA
A ACID

LA PRESSIONE DI C1/C2
MENTRE MONO LAMPEGGIA
IMPOSTERA IL TEMPO
IN MINUTI J




9.Impostazione del modo bistabile oistantaneo.

Premere erilasciare il pulsante C1/C2 per passare con MOM, canale C1/C2 nel modo istantaneo. Siaccenderannoil led
rosso C1/C2 e il led giallo, a conferma dell'impostazione del modo di funzionamento del canale impostato
(MOM/MONO/BIST).

Successivamente, premendo piuvolteiltastoC1/C2, andremoaimpostareilmododifunzionamento MOMrichiesto.
Perimpostare lamodalita bistabile BIST, selezionarelamodalitadifunzionamentoBIST usandoil pulsante C1/C2.

Per confermare la modalita di funzionamento selezionata, tenere premuto il pulsante C1/C2 del ricevitore. Il LED
C1/C2 lampeggera, successivamente i LED C1/C2 e MOM o BIST si spegneranno. Il modo di funzionamento é stato
memorizzato.
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) PREMENDO C1/C2 CONFERMARE
SLAﬁgﬁngﬁggs’?z 3 IMPOSTARE LA MODALITA 4 TENENDO PREMUTO IL
) MOM O BIST DESIDERATA TASTO C1/C2 J

Fig.9. Impostazione del modo bistabile o istantaneo.

Premendo il pulsante del canale adiacente si esce dalla modalita di programmazione senza
confermare le modifiche.

10. Formattazione dellamemoriadelricevitore.

Performattare lamemoriadelradioricevitore, tenere premutiipulsantiCle C2 delricevitore per15secondi.

| led: C1, C2, MOM, MONGO, BIST inizieranno a lampeggiare. Non rilasciare i pulsanti finché i led non si
spengono.
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TENERE PREMUTI C1 E C2 RILASCIARE C1 E C2 QUANDO
PER 15 SECONDI C1, C2, MOM, MONO, BIST
) SARANNO SPENTI y,

Fig.10. Formattazione della memoria.

A Laformattazione dellamemoriadelradioricevitoreripristinaleimpostazionidifabbrica del dispositivo.



11. Controllo del numero ditrasmettitori programmati.

Per controllare il numero di trasmettitori memorizzati nella memoria del ricevitore dopo aver aggiunto
orimossountrasmettitore, tenere premutoil pulsante dei canalidelricevitore peraltri 5 secondi. | LED del
canale selezionatolampeggera perindicare ilnumero ditrasmettitori programmati.

Leggere il numero e la lunghezza degli impulsi generati dal LED. Prima viene mostrato il numero delle
decine (da0a20impulsilunghi) poiquello delle unita (da0a9impulsibrevi).

Un esempio € mostrato nellafigura:

4 U U U Uy UL

numero di decine 4x10 numero di unita - 6

Fig.11. Esempio di impulso che mostra 46 pezzi di telecomandi inseriti



DTM System, con il presente documento, dichiara che il ricevitore radio &€ conforme alla direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE é disponibile all'indirizzo di
posta elettronica www.dtm.pl.

Il simbolo presentato segnala che una data apparecchiatura elettrica o elettronica, dopo la conclusione del
periodo di utilizzo, non potra essere gettata insieme ai rifiuti domestici. Il dispositivo dovra essere
trasmesso a un punto di raccolta specializzato. Le informazioni dettagliate sul punto di raccolta piu vicino
potranno essere ottenute le autorita locali. Il prodotto potra anche essere restituito al distributore locale al
momento dell'acquisto di un altro dispositivo con caratteristiche simile. Il corretto smaltimento del
dispositivo permette di preservare le risorse naturali e di evitare effetti negativi per la salute e I'ambiente che
potrebbero verificarsi in caso di trattamento non adeguato dei rifiuti.
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2-KANALOWY ODBIORNIK RADIOWY
Instrukcja obstugi

I.INFORMACJE OGOLNE

Odbiornik radiowy MINI to dwukanatowe urzadzenie, umozliwiajace zdalne sterowanie urzadzeniami/
napedami za pomocg nadajnikéw zdalnego sterowania WISNIOWSKI. Odbiornik posiada dwa kanaty,
ktére mogg pracowac w trybie monostabilnym lub bistabilnym. Pamiec odbiornika radiowego umozliwia
zaprogramowanie 200 nadajnikow pracujgcych w systemie KeeLoq® na czestotliwosci 433,92 MHz.

II.DANETECHNICZNE

e Zasilanie 12...24[V]AC/DC
» Poborpradu 65[mA]
« Czestotliwosc 433[MHZz]
+ Pamiec 200 nadajnikéw WISNIOWSKI
* Wymiary 46 (68 zuchwytami)x 46 x22 [mm]
e Temp.pracy -20°[C] do +55°[C]
» Klasaszczelnosci IP20
* llos¢kanatow 2
« Wyjscia 1xNO/NCorazIXNO
» Obciazenie 1[A]/24[V]AC/DC
przycisk C2
przycisk C1

IIl.INSTALACJAODBIORNIKA
Przed montazem odbiornika radiowego
nalezy wytaczy¢ napiecie zasilania
urzgdzenia do ktdorego zostanie
podtaczony odbiornik.

Podtaczenie elektryczne nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie z rys. 1, gdzie
przedstawiono odbiornik wraz z opisem
wyprowadzen.

Podtaczenie zasilania 12-24 [V] AC/DC
sygnalizowane jest cyklicznym (co 2,5
s), rownoczesnym miganiem diod C1 i

dioda C1 czerwona
dioda C2 czerwona
dioda MOM zétta
dioda MONO z6tta
dioda BIST zo6tta

OCK czerwona

Zasilanie: 12..24V AC/DC, 55mA
Wyjscia: IxXNO/NC+1xNO, 1A/24V AC/DC
Pamigc: 200 pilotow

Czestotliwos¢: 433,92MHz IP20

No1| c1 [NciNoZ| 2 | ¥ |

C2. antena —* \b‘
Kazdorazowe zatgczenie kanatu lr\ﬁl lr T I
wyjsciowego sygnalizowane jest

zapaleniem diody C1 dla kanatu C1 oraz @ @@@ @ @ @
diody C2 dlakanatu C2. NO1 C1 NC1 NO2 C2 l l

wyjscia odbiornika 12-24V
zasilanie

Rys. 1. Widok odbiornika opisy zaciskdw $rubowych
z opisem wyprowadzen.




IV.PROGRAMOWANIEODBIORNIKA
Do programowaniaikonfiguracji odbiornika radiowego stuzg przyciskiC1iC2.

1. Dopisanie nadajnika do pamieci odbiornika.

Aby dopisac przycisk nadajnika do odbiornika nalezy wcisnac i przytrzymac przycisk programowania
wybranego kanatu wyjsciowego C1/C2. Zaswieci sie dioda C1/C2. Nastepnie nacisng¢ wybrany przycisk
pilota, ktéory ma sterowad wybranym kanatem. Poprawne zaprogramowanie nadajnika zostanie
zasygnalizowane poprzez mrugniecie diody C1/C2.

WCISNAC
1 | PRZYTRZYMAC C1/C2
ZASWIECI SIE DIODA C1/C2 )

Rys. 2. Wpisywanie pilota do pamieci odbiornika.

NACISNAC WYBRANY 3 DIODA fgé‘izsﬁ?g RUGA
PRZYCISK PILOTA
J

) DOPISANIE UDANE

A Odbiornik radiowy wyjdzie z trybu programowania po uptywie 45 sekund bezczynnosci.

2.Usuniecie nadajnikaz pamieciodbiornika.

W celu usuniecia nadajnika nalezy wcisng¢ jednoczesnie i przytrzymac przyciski C1i C2 odbiornika, zaczng
mrugac diody C1+C2+MOM+MONO+BIST. Nastepnie nalezy przycisng¢ dowolny przycisk usuwanego
nadajnika.

Udane usuniecie odbiornik zasygnalizuje mrugnieciem diody C1.

( N\

WCISNAC | PRZYTRZYMAC
PRZYCISKIC11C2 |
DIODY ZACZNA MRUGAC )

DIODA C1 ZAMRUGA
- USUNIECIE UDANE

NACISNAC PRZYCISK
USUWANEGO PILOTA

J

Rys. 3. Usuwanie pilota z pamieci odbiornika.

Zbyt dtugie (powyzej 14 sekund) trzymanie wcisnietych przyciskow C1 i C2 doprowadzi do
sformatowania pamieciodbiornika.

3.Zdalne dopisywanie nadajnika do pamieci odbiornika.

Aby zdalnie dopisa¢ nowy nadajnik do odbiornika nalezy znajdowac sie w zasiegu radiowym odbiornika
oraz posiadac nadajnik, ktory zostatjuz wczesniej zaprogramowany.

PROCEDURA:

W zaprogramowanym wczesniej nadajniku nalezy wcisngc na 15 sekund wybrany przycisk. Nastepnie w
czasie nie dtuzszym niz 3 sekundy wcisnac¢ i przytrzymac przez 15 sekund przycisk nadajnika, ktéry ma
zostac dopisany.

Funkcjazdalnego dopisywania jest niedostepnaw przypadku:
e skonfigurowania kanatu do pracy wtrybie chwilowym,

e wtgczonejblokady zdalnego dopisywania nadajnikdw,

* wigczonejblokady serwisowe;.



Nieudane dopisanie nadajnika moze by¢ spowodowane:

* wyczerpang baterig wnadajniku,

e zaktdceniamiradiowymi, ktore mogty pojawic sie w trakcie procedury,
* petng pamiecig odbiornika.

(PILOTW ZASIEGU
ODBIORNIKA

PILOT W ZASIEGU)
ODBIORNIKA

WCISNAC NA 15 SEKUND
PRZYCISK ,NOWEGO”
PILOTA

PO MAKSYMALNIE
3 SEKUNDACH

WCISNAC NA 15 SEKUND
1 PRZYCISK ,,STAREGO”
PILOTA )

Rys.4 Zdalne wpisywanie pilota.

4.Zablokowanie/ odblokowanie zdalnego wpisywania nadajnikow.

Chcac zabezpieczy¢ urzadzenie przed nieuprawnionymi probami dopisania dodatkowego nadajnika
nalezy zablokowac funkcje zdalnego dopisywania pilotow.

W celu zablokowania / odblokowania funkcji zdalnego dopisywanie pilotow nalezy nacisnac przyciski C1i
C2, anastepnie zwolnic przycisk C2. Po uptywie 5 sekund diody C1iC2 zaczng naprzemiennie zapalac sie co
5sekund.

Aby witaczycblokade nalezy puscié przycisk C1 w momencie gdy diodaCl sie Swieci.

Aby wytgczy¢ blokade nalezy puscic przycisk C1w momencie gdy dioda C2 sie Swieci.

Zwolnienie przycisku C1 przed uptywem 5 sekund od momentu zwolnienia przycisku C2 spowoduje
wyjscie z procedury bez zapamietania zmian.

NO1| €1 [NC1NOZ| € No1| c1 NcajNo2| 2 | ';‘zg:
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C11C2 ZACZNA SWIECIC
NAPRZEMIENNIE
CO 5 SEKUND

J

MONO
BIST

ZWOLNIENIE C1 GDY ZWOLNIENIE C1 GDY
4a C1 SWIECI 4 b C2 SWIECI
- BLOKADA WLACZONA ) - BLOKADA WYLACZONA )

Rys.5 Zablokowanie / odblokowanie funkcji zdalnego wpisywania pilota.



5. Blokada serwisowa. Dodanie/ usuniecie pilota,, MASTER".

Blokada serwisowa to funkcja wytaczajaca dziatanie pilotow dopisanych do odbiornika na czas np. prac
konserwacyjnych.Wtaczenie blokady powoduje, ze odbiornik nie reaguje na sygnatz nadajnikow.

Do wtaczenia blokady serwisowej niezbedne jest dopisanie do odbiornika nadajnika ,MASTER", ktory
moze byc¢ uzywany takze do sterowania kanatami.

Do pamieciodbiornika mozna wprowadzi¢ maksymalnie 5 nadajnikow,, MASTER".
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_illapie: 12..24V AC/DC, 55mA
NACISNAC c1/C2 NACISNAC | PRZYTRZYMAC
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ilanie: 12..24V AC/DC, 55mA
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LOCK ZGASNIE LOCK ZGASNIE
4 a C1 ZAMRUGA 4 b C2 ZAMRUGA
- PILOT MASTER DODANY ) - PILOT MASTER USUNIETY

Rys.6. Dodanie / usuniecie pilota ,master”.

Aby dopisac/usunac nadajnik ,MASTER” nalezy nacisnac przycisk C1lub C2. Zapalisie diodaC1lubC2 oraz
dioda sygnalizujgca aktualnie ustawiony tryb pracy MOM/MONO/BIST. Naciskajac wielokrotnie

przycisk C1 lub C2 zapali¢ diode LOCK. Dioda LOCK zacznie mrugaé. W tym momencie nalezy nacisnac i
przytrzymac przez 3 sekundy przycisk nadajnika. Dopisanie nadajnika ,MASTER" sygnalizowane jest
mrugnieciem diody C1, ausuniecie nadajnika sygnalizowane jest mrugnieciem diody C2.

Zaleca sie aby nadajnik ,MASTER"” nie byt uzywany do sterowania kanatami, a stuzyt jedynie do
wiaczania/wytaczania blokady serwisowe;j.

6.Wiaczenie /wytaczenie blokady serwisowe;.

Aby wiaczy¢/wytaczyd funkcje blokady serwisowej nalezy bedac w zasiegu odbiornika przycisnac pie
razy, w czasie nie dtuzszym niz 5 sekund, dowolny przycisk nadajnika ,MASTER". Wtgczenie blokady
sygnalizuje swiecenie diody LOCK, wytgczenie blokady sygnalizuje zgaszona dioda LOCK.

(PILOT +MASTER"

x5

) LOCK ZAPALI SIE LOCK ZGASNIE
2 PRZYg‘I,é:II(SFr;‘III}g 1'5AR‘I\\IIZAYSTER" 3 Po)| - BLOKADA SERWISOWA 3 b - BLOKADA SERWISOWA
" ) WEACZONA ) WYLACZONA )

Rys.7. Wiaczenie / wytgczenie blokady serwisowe;.

A Blokada serwisowa zostaje usunieta po sformatowaniu pamieci odbiornika.



7.Ustawienie trybu monostabilnego (ustawienie fabryczne).

W celu ustawienia trybu pracy kanatu na monostabilny, nalezy nacisnac¢ i zwolnic przycisk wybranego
kanatu C1/C2. Zaswieci sie czerwona dioda C1/C2 oraz z6tta dioda LED sygnalizujaca aktualnie ustawiony
tryb pracy kanatu. Naciskajac wielokrotnie przycisk C1/C2 nalezy ustawic tryb monostabilny (MONO).

Aby zatwierdzi¢ wybor, nalezy nacisngdipusci¢ przycisk C1/C2.

8.Ustawienie czasu zatgczania kanatu (sygnatu).

Aby ustawid czas zataczenia sygnatu, nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk C1/C2. Dioda LED z opisem
MONO zgasnie i po chwili zacznie pulsowac. Caty czas trzymajgc wcisniety przycisk C1/C2 nalezy odliczy¢
zadana liczbe mrugnie¢, po czym zwolnic przycisk C1/C2.

Liczba mrugnie¢ (impulséw) diody MONO oznacza czas zataczenia kanatu w sekundach. Jezeli po
zwolnieniu przycisku C1/C2 ale jeszcze, gdy mruga dioda C1/C2 zostanie na chwile nacisniety przycisk
C1/C2 to czas zostanie ustawiony w minutach.

Dla ustawienia czasu zataczenia 0,5s nalezy zwolnic przycisk C1/C2 jeszcze przed pierwszym mrugnieciem
z6ttejdiody LED z opisem MONO.

12,26 ACIDC, 55mA
LXNOINC+1NO, 1A/24V ACIDC

ilanie: 12..24V AC/DC, 55mA

KROTKO PRZYCISKAJAC 4 NACISNAC | PRZYTRZYMAC
C1/C2 ZAPALIC MONO c1/c2
J/ J

ZASWIECI SIE C1/C2
I AKTUALNY TRYB PRACY
MOM/MONO/BIST

ilanie: 12..24V AC/DC, 55mA
i N

MONO ZACZNIE PULSOWAC ZWOLNIC C1/C2 MONO ZACZNIE PULSOWAC
ODLICZAJAC LICZBE 7 PO ODLICZENIU ZADANEGO PO CZYM ZGASNIE
SEKUND/MINUT ) CZASU W SEKUNDACH ) ZAPAMIETANY CZAS W SEK. )

ilanie: 12..24V AC/DC, 55mA ilanie: 12..24V AC/DC, 55mA
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ZWOLNIENIE C1/C2 PRZYCISNIECIE C1/C2 W
W TYM MOMENCIE CZASIE PULSOWANIA MONO
USTAWI CZAS 0,58 ) USTAWI CZAS W MINUTACH)

Rys. 8. Ustawienie czasu zataczenia kanatu w trybie monostabilnym.



9.Ustawienie trybu bistabilnego lub chwilowego.

W celu stawienia trybu chwilowego MOM, kanatu C1/C2 nalezy nacisnac¢izwolnic przycisk C1/C2. Zaswieci
sie czerwona dioda C1/C2 oraz zétta dioda LED sygnalizujgca aktualnie ustawiony tryb pracy kanatu
(MOM/MONO/BIST).

Nastepnie naciskajgc wielokrotnie przycisk C1/C2 nalezy ustawi¢ zagdany tryb pracy MOM.

Jezelichcemy ustawic tryb bistabilny BIST nalezy wybrac przyciskiem C1/C2 tryb pracy BIST.

Dla zatwierdzenia wybranego trybu pracy nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk C1/C2 odbiornika. Dioda
C1/C2 zamruga, po czym diody C1/C2iMOM lub BIST zgasna. Tryb pracy zostatzapisany w pamieci.

ook

R E

] PRZYCISKAJAC C1/C2 ZATWIERDZIC
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Rys.9. Ustawianie trybu bistabilnego lub chwilowego.

Wcisniecie przycisku sgsiedniego kanatu spowoduje wyjscie z trybu programowania bez
zatwierdzaniazmian.

10. Formatowanie pamieci odbiornika.

W celu sformatowania pamieci odbiornika radiowego nalezy nacisna¢ i przytrzymac przez 15 sekund
przyciskiCliC2 odbiornika.

Diody: C1,C2, MOM, MONO, BIST zaczna pulsowac. Przyciskinalezy zwolni¢ dopiero gdy diody zgasna.
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Rys.10. Formatowanie pamieci.

A Sformatowanie pamieciodbiornikaradiowego przywraca ustawienia fabryczne urzadzenia.



11. Kontrolaliczby zaprogramowanych nadajnikow.

W celu sprawdzenia liczby nadajnikéw wpisanych do pamieci odbiornika nalezy po operacji dopisania lub
usunieciu nadajnika, przytrzymac wcisniety przycisk wybranego kanatu odbiorniku jeszcze przez 5
sekund. Dioda LED wybranego kanatu zacznie pulsowac informujgc o liczbie zaprogramowanych
nadajnikow.

Nalezy odczytac liczbe i dtugos¢ impulsow generowanych przez diode LED. Najpierw pokazywana jest
liczba dziesigtek (od 0 do 20 dtugich impulséw) nastepnie cyfrajednosci (od 0 do 9 krotkich impulsdw).
Przyktad przedstawiony zostatna rysunku:

4 U U U Uy UL

liczba dziesigtek - 4x10 liczba jednostek - 6

Rys.11. Przyktad impulséw pokazujacych 46 sztuk wpisanych pilotow.
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DTM System niniejszym oswiadcza, ze odbiornik radiowy jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracjizgodnosci UE jest dostepny pod adresem internetowym www.dtm.pl.

Przedstawiony symbol informuje, ze danego urzadzenia elektrycznego Ilub elektronicznego, po
zakonczeniu jego eksploatacji, nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarczymi. Urzadzenie nalezy
przekazaé¢ do wyspecjalizowanego punktu zbiorki. Szczegétowe informacje o najblizszym punkcie zbiorki
mozna uzyskaé¢ u wiladz lokalnych. Ponadto produkt mozna oddaé¢ lokalnemu dystrybutorowi podczas
zakupu innego urzadzenia o podobnych wiasciwosciach. Odpowiednia utylizacja urzadzenia pozwala
zachowac¢ cenne zasoby naturalne i unikngé negatywnego wplywu na zdrowie i Srodowisko, ktére moze by¢
zagrozone w przypadku niewtasciwego postepowania z odpadami.
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2 - KAHAJIbHbBIV PAZIMOMPUEMHMK
PykoBoACTBO MO 3KCnyaTaumm

I.OBLWAA MHOOPMALNA

PagnonpuemHunk MINI - 370 AByXKaHa/IbHOE YCTPOMCTBO, KOTOPOE NO3BONSIET AUCTAHLMOHHO YNPaBAsATb
yCTPOMCTBaMU/MPUBOAAMM C MOMOLLLIO NepeAaTUnKoB AUCTaHLMOHHOMO ynpasaeHus WISNIOWSKI.
PecuBep nMeeT fBa KaHasa, KoTopble MOryT paboTaTe B MOHOCTabUAbHOM MAK BUCTabUAIBHOM pexnme.
MamsaTb pagmonpuemMHmnka no3sosseT nporpammmposaTb 200 nepegatynkos, paboTaowmx B cucteme
KeelLoq® HauacToTe 433,92 Ml

Il. TEXHUWYECKUE AAHHbIE

e [uTaHune 12...24[B]AC/DC
* [loTpebneHne Toka 65[mMA]
* YacToTa 433 [MIu]
e [lamatb 200 nepegatumkos WISNIOWSKI
* Pa3smepbl 46 (68 c pyukamun) x 46 x22 [MM]
« PabouasTemnepatypa -20°[C] po +55°[C]
* KnaccrepmetnyHoctun IP20
e KonunuyectBo kaHa/oB 2
e Bbixoabl IXNO/NCun1xNO
e Harpyska 1[A]/24[B]AC/DC
KHonka C2
kHonka C1
1. YCTAHOBKA NMPUEMHUKA g | (PacrcoeTonnon ]

KpacHbIi ceeToamog C2

— i
MNepes ycTaHOBKOW pajMoONpUeMHMKa, %E+ xenTeini ceeToanogd MOM
o Samgan —t xentbin ceetogmos MONO
OTK/IIOUNTb 3N1EKTPOMMUTaHME YCTPOICTBA, [aisr  Rab KNIl cBeToanoa BIST
tocx IR .

KKOTOpOMY byAeT NoAKNOUEH MPUEMHMK. :
JneKTpuyeckoe NOAK/IIOYEHME JO/HKHO
BbINO/HATLCS B COOTBETCTBUM CPUCYHKOMT,
rAe npeAcTaB/ieH NPUEMHMK C OrnMcaHneM
BbIXOZ0B.

O nogxoueHnn nutanmsa 12-24 [B]AC/DC
CUTHANN3MPYET LUKANYecKkoe (Kaxable
2,5c) opgHOBpeMeHHOEe MUraHune

cBeToanoz08ClnC2. antena — \,‘
Kaxzaoe BkNtOYEHME BbIXOAHOMO KaHasa lr\ﬁl lr i I
cUrHanusmpyetcsa nogcesetkon amoga Cl

anakaHanaCluanopaC2 anskaHanaC2. @ @@@ @ @ @

MuTtanue: 12..24V AC/DC, 55mMA
Bbixogbl: IXNO/NC + 1xNO, 1A/24V AC/DC
MamsaTb: 200 nynbTOB

YacroTa: 433,92 My, 1P20

No1| c1 [NciNoZj 2 | ¥ |

==

C€

NO1 C1 NC1 NO2 C2 l l

BbIXOZbl IPUEMHMKA 12-24V
nuTaHve

Puc. 1 Bug npuemtuka onmncaHMe BUHTOBbLIX K1eMM
C OonNncaHneMm BbIXO40B.




IV.NMPOrPAMMMNPOBAHUE NMPUEMHUKA
KHonkn C1nC2 ncnonb3yoTcs A5 NPOrpaMMUPOBAHMA M HACTPOMKM PaMONPUEMHUKA.

1. lo6aBneHune nepegaTumKa B NaMsATb NPUEMHMKA.

YT106bI 4,06aBUTH KHOMKY NEpeAaTyMKa K IPUEMHUMKY, HAKMUTE U MPUAEPXMTE KHOMKY NPOrpaMMUPOBaHUS
AN BbIbpaHHOrO BbIxogHOro kaHana C1/C2. 3aroputcs ceeTogmog C1/C2. 3aTeM HaXXMUTE HYXKHYHO KHOTKY
My/abTa AUCTaHLMOHHOIO yNpaB/eHUst KOTOPas NpeZHa3HayeHa A1 ynpaBaeHUs BblOpaHHbIM KaHa oM.
O npaBUIbHOM NPOrPaMMMPOBAHMM NEPeaTUMKa CUTHAAN3UPYeT MUraHue ceeToanoaa C1/C2.

§ w20
eivoz| c2 | ¥ |~
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HAXMWTE U NPUOEPXVUBANTE HAXATb HY>XHYIO KHOMKY HA CBETOOMOA C1/C2 MUTHET
1 C1/C2 2 nyNnbTE AUCTAHLUWOHHOIO 3 W NOrACHET
3AroPUTCs CBETOAMOA C1/C2) YMNPABINEHUA ) YCNELHOE AOBABNEHUE )

Puc. 2. AO6aBHEHI/Ie nynbTa ANCTAHLMOHHOIO ynpaB/a1€HNA B NaMATb NPUEMHUKKaA.

A PaavonpreMHmK BbINZET U3 pexrMa NporpaMmmMmnpoBaHus Yepes 45 cekyHg 6e3zencTaus.

2.YpaneHue nepeaarymka us namaTm npueMHUKa.

Ana yaaneHus nepesaTunka HaXMUTE U NpUAepxuBanTe ogHoBpeMeHHO kKHomnkn C1 n C2 npuemMHUKa,
cBeToANOoAbl HAUHYT Muratb C1+C2+MOM+MONO+BIST. 3aTeM HaxxMuTe Nt0OYI0 KHOMKY Ha NepesaTymke,
KOTOPYO HEOBXOANMO yAANNTb.

YcnelwHoe yaaneHve byaet cMrHann3MpoBaTbCs MUraHueM ceetogmoza Cl.

20
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HAXMUTE W IPUAEPKVUBANATE
1 c1/c2
CBETOAMOLbI HAYHYT
MUIATbH J

Puc. 3. YaaneHue nyasTta U3 namaTn NpUeMHMKa.

HAXATb KHOMNKY
YOANAEMOrO NyNbTA
AUNCTAHLMOHHOIO
YNPABNEHUA J

CBETOOMOA C1 MUTAET
- YCMNELHOE YOAINEHUE

J

A Canwkom gonroe (6onee 14 cekyHg) npuxknmanue kHonok C1un C2 npusegeT K popMaTUPOBaHUIO
NMamMATU NPUEMHMKA.

3. AAucTaHumoHHoe gobaBneHue nepeAaTymKa B NaMATb MPUEMHUKA.

Y1066l AMCTAHLMOHHO A06aBUTb HOBBIM MepesaTUMK K NPUEMHUKY, Bbl AOJXHbI ObiTb B paguyce
AEeVCTBUS MPUEMHMKA U MMETb NepeAaTyumnk, KOTOPbIN yxKe Obln 3anporpaMMMpoBaH.

MPOLIEAYPA:

MpuxurmanTe BbIbpaHHYO KHOMKY Ha NpeABapuUTe/IbHO 3aMporpaMMMpPOBaHHOM NepeAaTyunke B TeHEHNe
15 cekyHa. 3aTem B TeyeHWe He bosiee 3 cekyHA HaXMUTE U NPUAEPXKMBANTE KHOMKY Ha3HAYeHHOro
nepezartymka B TeyeHme 15 cekyHy,.

OYHKUMA yAaNeHHOr 0 Ha3HaYeHMA He4OCTYMHA B C/lyYae:

* HACTPOMKM KaHa1a Ha paboTy BO KpaTKOBPEMEHHOM PEXMME,

* BK/IOYEHOW 6/10KMPOBKM YAaNeHHOM0 A06aBeHNA NepesaTumKos,,
* BK/IIOYEHOW CEPBUCHOM BNOKMPOBKMU.



HeyaauHoe sobaBneHne nepesaTyumka MoXeT HbITb BbI3BAHO:
* paspsXkeHHON baTapeen B nepesaTuuke,
® paZMoMNoMexamMu, KOTOpPble MOT/IM BO3HUKHYTb BO BPEMS MPOLLeAypbl,
® MepenosIHEHOM NAaMATbIO MPUEMHMKA.

(YT ANCTAHLIMOHHOMO
YMPAB/IEHWSI B PAAUYCE
JENCTBUA
MPUEMHNKA

nyNsTA ANCTAHUMOHHOIO
YMNPABNEHWUSA B TEYEHUE
15 CEKYHO

HAXXUMATb KHOMKY «CTAPOIO»

N\

J

MAKCUMYM YEPE3
3 CEKYHObI

J

MY/I5T AUCTAHLMOHHOTO)
TPAB/IEHIS B PAZJNYCE

JENCTBUA
MPUEMHUKA

HAXWUMATb KHOMKY «<HOBOIO»
NYNbLTA AUCTAHUMOHHOIO
YNPABNEHUA B TEYMEHUE
15 CEKYHO

J

Puc. 4. AMCTaHLI,MOHHOE AO6aB!'IEHMe nyabta ANCTAHLMOHHOIO ynpaBaeHUS.

4. Bnokuposka/pasbs10KMpoBKa AMCTAaHLMOHHOTO BBOAA NepeAaTUUKOB.

ANna 3aWmnTbl YCTPOMCTBA OT MOMbITOK HECAHKLMOHUPOBAHHOrO AobaBaeHWUss JOMNONHUTENBHOTO
nepegartymka Heobxoanmo 3ab610KkMpoBaTb PyHKLMIO ANCTAHLMOHHOMO A,06aB/IEHNS NY/ILTOB.

Y1066 33610KMPOBaTL/Pa3ba0KMPOBaTL GYHKLMIO ANCTAHLMOHHOMO A06aBaeHNs, HaxMuTe KHonku C1
n C2, a 3atem oTnyctute KHonky C2. Yepes 5 cekyHg ceeToanoabl C1 n C2 HayHyT nonepemMeHHO M1raTb

Kaxble 5 cekyHAa,.

YTo6bl akTMBUpPOBaATL 610KMpPOBKY, OTNYCcTUTE KHONKY C1, KOorga ropuT ceetoanog Cl.
Ansa oTkntoueHns 6aoknpoBku oTnycTuTe KHonky C1, koraa roput ceetoamnoa C2.

Mpu oTnyckaHum kHonku C1 B TeyeHne 5 cekyHy nocne otnyckaHus kHonku C2 npoueaypa byaet

3aBepleHa 6e3 COXpPaHEHUA N3MEHEHUN.

224V ACIDC, S5WA
NOJNC + 14NO, 14126V AC/DC

i
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C1 M C2 BYAYT CBETUTLCS
MONEPEMEHHO KAX[bIE
5 CEKYHA,

J

Hue: 12..24V AC/DC, 55MA

OTMYCTUTb C1, KOFOA C1

- BIIOKUPOBKA BKITIOYEHA

J

Puc. 5. Brokuposkal/pazbaoknposka GyHKLUM AUCTAHLMOHHOIO BBOAA MybTa.

Hue: 12..24V AC/DC, 55mMA

=

l

OTNYCTUTb C1 NMPU
BKITKOYEHHOM C2
- BIIOKUPOBKA OTKJ'IIO‘-lEHA)




5. CepBucHas 61okupoBka [lobaBneHuelyganeHuve nyasra gucTaHuMoHHoro ynpasaeHus « MACTEP».

CepsucHas 610KMPOBKa - 3TO PYHKLMS, KOTOPast OTK/OYAET paboTy NyabToB, A06aBJIEHHBIX K MPUEMHWKY,
Hanpumep - Ha BpeMms, paboT nNo TexHM4eckoMy 0bCyxmMBaHNIO. BkatoyeHre 610KMPOBKKN MPUBOANUT K TOMY,
4TO NPUEMHWMK He pearnpyeT Ha CUrHa1 OT nepeAaTyYmKoB.

YT0obbl aKTMBMPOBaTb CEpPBUCHYIO 6N10KMPOBKY, HEObXxoAMMO A06aBUTb K MPUEMHUKY NepesaTyunk
«MACTEP», KOTOPbIV TakXe MOXHO UCMO/1b30BaTh A/151yPaB/EHNA KaHaIAMM.

B namaTb npremHmka MmoxxHo BBeCTM A0 5 nepegatumkoB «MACTEP».
( (

N\ )

Q0 75

Hue: 12..24V AC/DC, 55MA

_________________ HAXATE W IPULEPKVBATD
1 HECKOJIbKO PA3 2 LOCK BYOET KHOMKY HA NYNLTE
HAXMWTE C1/C2, YTOBbI MUrATb AVCTAHLIMOHHOIO YNPABINEHUS
3AXEYb LOCK ) BTEYEHVE 3CEKYHL )
N

/.

Hue: 12..24V AC/DC, 55MA

LOCK NOFACHET C1 LOCK MOFACHET C2
4 a 3AMUTAET 4 b 3AMUTAET
- OBABIIEH MYNILT «MACTEP) - YAATIEH MYIITA «MACTEP»)

Hue: 12..24V AC/DC, 55MA

Puc. 6 [lobasneHunelyganeHuve nyasta «Mmactep».

Ana pobasneruslysanenus nepegatuvka «MACTEP» cnegyet HaxaTtb kHonky C1 wam C2. 3aropuTcs
csetoamnos Cl nam C2, a Takxke CBETOAMOZA, YKA3blBAIOWMM HA TEKYLWLMMA YCTAHOB/IEHHbIA PEXUM
MOM/MONO/BIST.

Haxxunmasn mHorokpaTtHo kHonku C1 nam C2 3axuraetcs auog LOCK Ceetoanoa LOCK 6yaeT muratb. BatoT
MOMEHT HaXXMUTEe U NPUAEPXMBaNTE KHOMKY NepeaTymka B TeuyeHue 3 cekyHa. [lobaBneHve nepesatumnka
«MACTEP» curHanunsupyetcs muraHmem ceetogmoga Cl, a o6 yaaneHuu nepejartumka CUrHaavsupyet
MuraHme ceetoanoaaC2.

MNepeaatunk «MACTEP» pekomeHAyeTcs He MCNO/b30BaTb AN YNpaB/JeHUs KaHasamu, a TONbKO ANS
BK/IOYEHUA/OTKNOUEHUSA CePBUCHON 610KUPOBKM.

6.BkstoueHune/BbIKAOYEHME CEPBUCHOM 610KUPOBKM.

Ans BkaouyeHus/oTkAoueHUA DYHKLUM CepBUCHOM BNOKMPOBKM, HAXOAACh B paguyce AenCTBUSA
npuemMHmMKa, HaxmuTe nobyto kHonky nepegatyunka «MACTEP» naTb pa3 B TeyeHue 5 cekyHa.
BratoueHme 610KMpoOBKM cUrHannsmpyetcs BkatodeHnem ceetogmnoga LOCK, BoikntoveHme 610KkMpoBKm
cUrHanusmpyetcs BbikatoveHmnem ceetognoga LOCK.

(NYNBT «<MACTEP» N ( N ( N

x5

Hue: 12..24V AC/DC, 55MA Hue: 12..24V AC/DC, 55MA

§ 3AFOPUTCSI LOCK T LOCKTACHET
1 B PA%'%%%&%‘;‘(%TB”“ 2 HAmbbizﬁng'é';g""y 3a - CEPBUCHAS BNTOKUPOBKA 3 - CEPBUCHAS! BITOKUPOBKA
) ) BKIMIOYEHA ) OTKIMIOYEHA )

Puc. 7 BkatoueHune/BbikNtoUeHME CepBUCHON 610KMPOBKMY.

A CepBucHas 610KkMpoBKa CHUMaeTcs nocsie GopMaTMPOBaHMA NaMSATU MPUEMHUKA.



7.HacTtpoiika MoHOCTabuabHOro pexxuma (3aBogckas HaCTpoiika).
[na HacTpoMkM MOHOCTabu/IbHOro pexkrma paboTbl KaHasfa HaXMUTE W OTMYCTUTE KHOMKY BbIOpaHHOIO
kaHana C1/C2. KpacHbivi cBeToamoa C1/C2 3aropuTcs, a KeNTbIN CBETOAMOA NMOKAXKET TEKYLL MM HACTPOEHHbI

pexuM kaHana. Haxmute C1/C2 HeckobKo pas, YTobbl HACTPOUTL MOHOCTabMbHbIN pexum (MONO).
HaxmuTe n otnyctute kHonky C1/C2, ytobbl noaTBEpanTL BIGOP.

8.YcTaHoBM1Te BpeMs BK/IIOYEHUA KaHana (cMrHana).

YT06bI YCTAHOBUTL BpeMs BKJIIOUEHUS CUTHANA, HAaXMUTE 1 NpuaepxmBanTe kHonky C1/C2. CBeTogmos,
conuncaHnem MONO noracHeT 1 yepe3 HeKOTOpOe BpeMs HauHeT MUraThb. YAepXMBasa HaXaTyto KHOMKY
C1/C2, noacunTtariTe xenaeMoe KoIMYeCTBO MUIraHWUI, @ 3aTemM oTnycTuTe KHonky C1/C2.

Konnuectso muranmm (nmnynsco) gnoga MONO ykasbiBaeT BpeMs akTUBaL MM KaHaia B cekyHaax. Ecau
nocne oTnyckaHus kHonkun C1/C2 Ho koraa Bce ewe muraet Anoa C1/C2 HaxaTb 1 NpUAEPXUBaTL KHOMKY
C1/C2 To Bpems byAeTyCTaHOB/IEHO B MUHYTAX.

YT06bI yCTaHOBUTL Bpems BktoueHus Ha 0,5 ¢, oTnyctute kHonky C1/C2 A0 nepBoro MUraHus XenToro
ceetoamoaa conmncaHnem MONO.

Hue: 12..24V AC/DC, 55mMA

3ArOPATCA C1/C2 U
TEKYLWMN PEXXUM PABOTbI
MOM/MONO/BIST )

MPU KPATKOBPEMEHHOM
HAXATUU C1/C2
3AIFOPAETCSA MONO

HAXMUTE
W NPUOEPXWUBAUTE C1/C2
J

Hue: 12..24V AC/DC, 55mA

Hue: 12..24V AC/DC, 55MA
H +

MONO HAYMHAET MUTATb

OTMNYCTUTE C1/C2 NO M,? ;‘,?TEVM“,?I,%’;‘ET}’ ’
M OTCUYUTLIBASA 7 UCTEYEHWW XXENAEMOIO COXPAHEHHOE BPEMSI
KONMUYECTBO Y, BPEMEHU B CEKYHOAX ) B CEKYHOAX J

5 MONO HA HEKOTOPOE
BPEMSI FACHET ...
J

Hue: 12..24V AC/DC, 55mA
H +

Hue: 12..24V AC/DC, 55MA
H +
OTNYCKAHME C1/C2 HAXATUE C1/C2, MNOKA
B 3TOT MOMEHT MWUFAET MONO, YCTAHOBMUT
YCTAHOBUT BPEMA 0,5 C Y, BPEMA B MUHYTAX Y,

Puc. 8. YcTaHoBka BpeMEHWU aKTBaUN KaHa/la B MOHOCTabubHOM pexume.




9.YcTaHoBKa 6UCcTabnUNbHOro NN KPaTKOBPEMEHHOI O peXuma.

Haxmute n otnyctute kHonky C1/C2, 4Tobbl YCTaHOBUTL KPaTKOBPEMEHHbIM pexxum MOM ans kaHana
C1/C2. KpacHbih anoa C1/C2 3aropuTcs, a XenTbli AMOZ YKAXKET Ha TEKYLLMUMA YCTAHOB/IEHHBIN PEXUM
paboTbikaHana (MOM/MONO/BIST).

3aTeMm, HeCKoIbKO pa3 HaxaBs KHonky C1/C2, ycTaHOBUTE HY>XXHbIN pexxum MOM.

Ecav BbIXOTUTE YCTaHOBUTL BUCTabubHbIV pexxum BIST, BbibepuTe pexknm BIST c nomoLbto kHonkm C1/C2.
UYTobbl NOATBEPAUTL BbIOPaHHbLIM pexum paboTbl, HAXMUTE U NpuaepxmBanTe kHonky C1/C2 Ha
npuemHuke. CBetoamnos C1/C2 Byaet muratb, a cBeTogmogbl C1/C2 1 MOM wuam BIST noracHyT. Pexxinm
paboTbl cOXpaHeH B NaMsATL.

y 20
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HAXATMEM C1/C2 _ NOATBEPOUTL
fﬁnrc?m;gﬁo?é{g% 3 YCTAHOBWTE HYXHbIN 4 HAXATUEM
) PEXVM MOM MM BIST ) KHONKM C1/C2

Puc. 9. YcTaHoBka 61CTabuabHOro Man KpaTKOBPEMEHHOTO PeXmMMa.

J

HaxaTue KHOMKKM coceZHero KaHana BbIMAET U3 pexrmMa NporpammMmmnpoBaHuns 6e3 noATeepxaeHUn
M3MEeHEeHUN.

10. PopmaTmMpoBaHMe NaMATU NPUEMHMKA.

Ans nposeseHna popMaTMpoBaHMA NAMATU PaANONPUEMHMKA HAXMNUTE 1 Npugepxuneante kHonku C1
n C2 Ha pagnonpuemHuke B TeyeHue 15 cekyHa.

Ceetoguoabl: C1, C2, MOM, MONO, BIST HaumHatoT muratb. He oTnyckanTe KHONKK A0 Tex nop, noka
CBETOAMOAbI HE NOracHYyT.

iy P20
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HAXMUTE, OTNYCTUTE C1 U C2, KOFOA
1 W NPUOEPXWBAUTE C1 2 C1, C2, MOM, MONO, BIST

W C2 B TEYEHUE 15 CEKYH[) MOrACHYT Y,

Puc. 10. ®opmaTrpoBaHue naMaTu.

A dopmaTupoBaHVe NaMATU PasMONpPUEMHNKA BOCCTAHAB/IMBAET 3aBOA,CKME HACTPONKN yCTPOMNCTBA.



11. KoHTpoO/ab KOAMYeCcTBa 3anporpaMMUpOBaHHbIX NepeAaTynKkoB.

[N NpoBepKn KONMYeCcTBa NepesaTyMKoB, 3aHECEHHbIX B NaMsATb NPUEMHMKA, nocae AobaBaeHus nam
yAaneHus nepeaTymMka HaxXmuTe U NpuAepXuBanTe KHOMKY BblOPaHHOrO KaHasa MpUeMHMKA elle
5cekyHa. CBeToamnos BbiIOpaHHOro KaHasa HayHeT MUraTb, UHGOPMUPYS O KONMYECTBE
3anporpamMmmMUpPOBaHHbIX NepesaTyYnKoB.

MounTanTe KONMYECTBO U A/IHY UMMY/IbCOB, FeHepUpPYyeMbIX CBeToANO0AOM. CHava1la MoKa3bIBAETCS YNC/I0
AecaTtkos (0T 040 20 ANVHHBIX UMMYLCOB), @ 3aTeM Yncao eanHmL, (0T 0 40 9 KOPOTKMX UMMY/NLCOB).
MNpvimep NokasaH Ha pUCyHKe:

4 U U U Uy UL

yuncno gecatkos 4x10 UYNCNI0 eA4UNHUL, - 6

Puc. 11. MNpumep nMnynbCoOB, MOKa3blBaloLWmMI 46 BBeJeHHbIX MY/bTOB.
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DTM System HacTosAWMM 3asBASET, YTO yCTponcTBO cooTBetcTByeT [upektuse 2014/53/EU.
MonHbIV TEKCT Aeknapauum cootBetcTBus EC gocTyneH no agpecy B MiHTepHeTte: www.dtm.pl.

MpeacTaBneHHbIN CUMBOM MHGPOPMMUPYET O TOM, YTO AAHHOE 3EKTPUUYECKOE UITN INIEKTPOHHOE YCTPOWUCTBO
nocrie OKOHYaHUSA ero UCNosb30BaHUSA HeNb3s YTUNU3UPOBAThL BMeCTe C GLITOBLIM MyCOPOM. YCTPOMCTBO
Heo6XxoAMMO cAaTb B CrneuuanusaMpoBaHHbLIA NYHKT npuemMa. Moapo6Hylo MHdopmauuio o Gnukainiuem
nyHKTe c6opa MOXHO MOMY4YUTb B MECTHbIX opraHax BnacTu. Kpome Toro, npogyKT MOXHO BepHyTb
MEeCTHOMY AUCTPUGLIOTOPY MPU MOKYNKe APYroro yCTPOWCTBa C aHanoruyHbIMM XapaKTepucTUKaMM.
O6ecneunBasi NpaBUIbLHYIO YTUIM3aLUIO 3TOro0 NPOAYKTA, Bbl COXPAHSETe LEHHbIE NPUMPOAHbIE pecypehbl
n usberaeTe HeraTUBHOrO BO3AENCTBUSI HA 3A0POBbE U OKPYXKaloWyl cpedy, KOTOpoe MOXeT 6biTb
noABeprHyTo PUCKY B CrlyyHae HeHagnexallero o6palleHuUsi c oTxogamu.
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